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«Ή  Γαλλία» ειχεν ¿ναχωντίσ/] άπμ τό

0 ΜΙΚΡΟΣ ΕΡΡΙΚΟΣ Ι Α Α Α Μ
ΒΥΘΙΙΤΟΡΗΙΓΑ ΥΠΟ J U l . E S  Ο Ι Α Ν Ο Ε Ι .

Μ Ε Ρ Ο Σ  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν

- ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Α '.  (Συνέχεια)

Τό βράδυ έφοροδσε μιά.άπό τ ή ς  ωραι
ότερες τουα λέττες χοϋ ε ίχ ε  ςρον«σ^ νά 
τή ; χ«ι*γι ή Κ α  Ά λδα ρά δο, πριν φύ
γουν από τό Π αρίσι, κ’ έχόρευε βτό κα
τάστρωμα, Ινώ  τήν έκκμάρωναν οί αγα
θοί Βραζιλιανοί, πο3 ολοένα τ ή ;  άγα- 
ποδσαν περισσότερο ;/.«! δέν . έπαυαν νά 
λέγουν ς ’ ολους μ )  θαυμασμό :

— Μ « είνε -χαριτωμένη ! είνε χα ριτω 
μένη I

Έ , ήταν αρκετά διαφορετική ή ζωή 
*ο3 ίν.ανε ό ’ Ερρίκος, στο υπόστρωμα, 
μαζί με τους πτωχούς μετανάστες...

“Ε τρ ω γε άφθονα, ά λ λ α  προστύχα’ 
την ήμερα, δεν ε ίχ ε  τόπο νά κινηθή, 
για να ξεμουδιάσει τά πόδια του’ και τή 
νύκτα κοιμοδνταν ς 5 §ν άπό τά κοινά υ
πνωτήρια, που είχαν τεσσερες σειρές 
κρεδί/άτια, τή  μ ια  επάνω στήν ά λ λ η , 
καί βρωμοδσαν άπό τά χνώ τα  τόσον αν
θρώπων καί αντηχούσαν από τα  ροχα
λητά τους. Κ α ί τό  δυστυχισμένο παιδί, 
με τρόμο / ¡’ απελπισία  εβ λεπ ε μπροστά 
του τής δυό εβδομάδες, πού ήταν υπο
χρεωμένο ν« τή ς  περάση μ ε  τέτοιους 
φριχτούς όρους ζω ή ς.

«Δεκαπέντε μέρες ! εσυλλογίζετο. 
Ποτέ δέν. θά μπορέσω νά ζήσω-ίτσι δε-

ΜσύρΥκά...» (¿λλ. ΙΑΟ, σι. 6’)

κα τέντε μέρες I.. Κάτι πρέπει νά γίνη!»
“Ε κ α μ ε  υπομονή Ιω ς  τή  Λισαβώνα, 

πρώτο σταθμό του μεγάλου ταςειδιοδ. 
Έ χ ε ί  τοβ επίτρεψ αν να βγή λ ίγο  έξω  
και ή ήμερα εκείνη που τήν Ιπέρασε 
μονάχος, έπ ισκεπτόμινος τήν π ρω τεύ

οντα τή ?  Π ορτογαλίας; τόσο εύμορφα 
κτισμένη σ τή ς όχθες τοδ Τ άγου , ιόν 
έξίκούράσε α ρκετά . '·

Τ ο  βράδυ ό μ ω ς, όταν εγϋρισε στο 
πλοΤο μ έ  τήν ατμάκατο πό3 ί ιχ ε  βγάλη 
τούς μετα νά στες, έδοκίματε 'μι.« πολύ 
δυσάρεστη Ικ π λ η ξ ι.

Ό  διευθυνττ'ς του έ λ ε ιπ ε ' ακόμη καί 
ό μηχανικός, πο3 έπρόχειτο να παρη 
τή ς  περίφ ημες ταινίες I

Έ π ε ρ ίμ ε ν ε  ώ ς τή  στιγμή πθ3 σφύ
ριξε τό βαπόρι κ ’ εσήχωσαν τή  σκάλα. 
Τ ίπ ο τε  I Ό  Π ασχαλε άφαντος I . .

Τ ί  νά συνέβη ά ρ α γ ε ;  ΈμέΘ υσε σε 
καμμιά ταβέρνα τής π ό λ εω ς ,.μ έ  τό μη· 
,χανικό, και τό βαπόρι τον άφισε χω ρ ίς 
νά Θε7.η; ή  μ ή π ω ς έκρινε φρόνιμο νά 
διακόψη άπό τόν πρώτο σταθμό τήν 
«τουρνέ» εκείνη , πο3 ε ίχ ε  άρχίση τόσο

« ’ χ Ί μ * ;

« Ή  Κ ολέτ», μέ χήν οίκογένει« 
Αλδιρβδβ, Εΐα?ίίίιν{ ποώιη Οίσι 

Και ίϊχε δλη τ«ς *λν ΐν ίσ ι...»  
(ΣγΧ. 190, ο ι .  V .)
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; A ’utc,® Έ ρ ρ Γχ ο ς 3|v τό Ιμ α θε ά ο τΙ. 
Ά λ λ ’ ο ,τ ι κ Γ .ά ν  ήταν, νά τώρα πού 
έμεινε στο· πλοίο ολομόναχος, χω ρ ίς 
προστασία καί χ ω ρ ίς  λεπ τό  στήν τ σ έ π η ..,  
Π ω ς θά τάβγαζε πέρα ;

; *  *
Σ τη ν  αρχή, αύτή ή εγκατάλειψ ις τόν 

¿βύθισε ’ς  α π ελπ ισία . "Γ σ τ ερ α  ό μ ώ ;

άρχισε να παίρνη θάρρος και νά σολ* 
λογίζεται διαφορετικά.
■ «Μονάχος; τόσο.τό καλλίτερο 1.. Ό  
.Πασ-καλε. καί τό τίποτα, τό ίδιο ηταν I..»

Είχε αάμη πρ© πολλο2 ϊ ν &  σχέδιο, 
πού τώρα μι τήν Ιξαοάνισι τού διευ- 

•θυντου, Ιγίνετο εύχολώτερο και απο
φάσισε να τό βάλη αμέσως ’ς ενέργεια.

Μόλις λοιπόν ξεκίνησε ή «Γαλλία», 
ό μιαρός ’Ερρίκος Δαλλινΰ κατέβηκε 
βτόν κοιτώνά,του, άνοιξε τή βαλίζα του 
■/.' έβγαλε τήν ώραιότερή too φορεσιά, 
— εκείνο τό σμόκιν * Έτον, που φορούσε 
καί στή σκηνή, όταν., έπαιζε τόν θριαμ
βευτικό του παιδικό ρόλο.

Ντύθηκε λοιπόν, άτολίσθηκε καί πήγε 
ίσα στήν πρώρα. Έν.εΤ Ινάς ναύτης, 
φρουρός τόν ¿σταμάτησε,.’:

- r ”É , μικρέ! τού φβϊχώςε’. Από δώ 
δεν περνούν.

Ό  Ερρίκος τό ήξευρε δτί·;ί^θά τόν ; 
άφιναν νά περάσω, άλλα είχ^πάρ^δλα .· 
του τά μέτρα. ’Αμέσως έβγαλε άπό τό 
πορτοφόλι του Ινα μπιλλιετο, τό έδωσε 
βτό ναύτη καί τού είπε ευγενικά, άλλα 
κ’ επιτακτικά:

— MoÚ κάνεις’ τή.χάρι νά τό δώσης 
τού κυρίου πλοιάρχου καί νά τθ3 πής, 
ότι θέλώ νατού μιλήσω;

Ό  ναύτης Ιρριξε μιά ματιά στό κομ
ψό χαρτάκι κ’ ¿διάβασε;

Ο Μ ΙΚ Ρ Ο Σ  ΔΑΛΛΙΝΥ 
T<Sv wugicútégcuii' jiageoinúr ΰ ιά χ ρ ιο ν

,Φαίνεται ότι ό τίτλος αύτός, καθώς 
και τό θάρρος του παιδιού, του έκαμαν 
έντΰχωσι καί-είπε: . ;

— ΙΊολΰ καλά. Πηγαίνω.
Σε λίγο ό ναύτης έγύρισε και ώδή* 

γισε τόν ’Ερρίκο στο ψηλότερο κατά
στρωμα, οπού εϋρίσκετο ό πλοίαρχος 
καθισμένος ς’ ϊνα σκαμνί, κοντά στή 
σ/.αλιτσα τής γεφύρας του.

Ή ταν εξαιρετικά ενδιάθετος. Γιατί 
τό βαρόμετρο ήταν υψωμένο, ή θάλασσα

λάδι καί τό βαπόρι έκοβε είκοσι μίλλια 
τήν ώρα. ΤΙ άλλο χρειάζεται, για νά 
είνε με τήν καλή του ένας πλοίαρχος; 
Έδέχθη λοιπόν τόν Ερρίκο με χαμό
γελο. Το επισκεπτήριο Ικείνο τού είχε 
κάμη έντΰπωσι κ’ Ικΰτταζε τώρα με 
συμπάθεια τόν' ηθοποιό των «κυριωτέ- 
ρων παρισινών θεάτρων», σ.ν καί τού 
έφαίνετο πάρα πολύ νέος για να Ιπέ- 
ρασε από τόσα Θέατρα.

— Τ ί μπορώ νά κάμω για σένα, μι
κρέ μου ©ίλε; τόν ρώτησε πατρικά.

θητιχή αυτή εκδήλωσι τοδ πλοιάρχσσ 
κ’ έξακολοόθησε ζωηρότερα :

— ’Ανήκω σε οικογένεια, που δυστυ
χώς 8έν έχει πολλά χρήμα:α. ’Αναγ
κάσθηκα νά δώσω στήν αδελφή μου, 
πού είνε χήρα, όλα τά χρήματα πού μού 
είχαν δώση για τό ταξείδι.Έτσι, μπήκα 
’ς αυτό τό βαπόρι ώς μετανάστης.

Τό πρόσωπο τού πλοιάρχου Ισκυθρώ- 
πασε λίγο μ’ «ύτό τό προοίμιο. ’Αλλά 
ό μικρός εξακολούθησε ατάραχος :

-—Είμαι ολομόναχος. Ό  ιμπρεσά
ριος που με είχε πάρη στό θίασό του, 
μάφισέ στή Αισαβώνα. ’Ήθελα λοι
πόν...

— Βοήθημα ;
Ό  ’Ερρίκος σήκωσε τό κεφάλι του 

ώς νά προσεβλήθη.
— ’Οχι, είπε’ άλλά τήν άδεια ν! 

απαγγείλω μερικούς μονολόγους στα 
σαλόνια τής πρώτης.

—  Έ τ σ ι ;
— Μάλιστα.’Ελπίζω νά διασκεδάσουν 

λίγο μ’ αυτούς ο! Ιπιβάτα; καί νά κάμει 
μιά καλή εϊσπραξι, γιά νά δώσω ένα 
μέρος στό Ταμείον τής ’Αλληλοβοή
θειας των Ναυτών...

— Και τό υπόλοιπον; ρώτησε μί 
καποια ειρωνεία ό πλοίαρχος.

— Τό υπόλοιπον, άποκρίθηκε ό Ερ
ρίκος, θά τό διαθέσω γιά νά πάρω διν- 
τέρα θέσι με καμπίνα, γιατί ομολογώ, 
ότι δεν ’μαρέσει πολύ νά ταξειδεύω άνα- 
κατευμένος μέ τούς μετανάστες.

Ό  πλοίαρχος ήταν καλός άνθρωπος. 
Κ ι’ άρχισε νά γελά ευχαριστημένο; μι 
τήν απροσδόκητη αυτή πρότασι του μι
κρού ηθοποιού.

Ταξειδεύων πολλά χρόνια με ύπεροι* 
Ηεάνεια, ήξιυρε πόσο πολύ υποφέρουν 
άπό άνία οί έπιβάτες καί πόσο μικρά 
ποάγματα χρειάζονται γιά νά τούς δι«·Εχεις κανένα παράπονο 

'—“Οχι,κύριε πλοίαρ
χε, άποκρίθηκε ό Ε ρ 
ρίκος.Κανένα παράπονο 
δέκ εχω. θά  σας ζητήσω 

Λμόνο μιαν άδεια.
— Νάκούσωμε!
— ’Ιδού : Καθώς εί

δατε στό επισκεπτήριό

fou,. ήμουν ηθοποιός κ’
./.αμα μιά τουρνέ στό 
Βέλγιο, μέ μεγάλη Ιπι- 
τυχία, ή όποια όμως 
διεκόπη άπό ένα δυ
στύχημα,. πού ίσως θά 
τό ακούσατε...

— Ά !  τό δυστύχημα 
τού θεάτρου τής Όστάν- 
δις..’. Είσαι σύ λοιπόν ;

— Μάλιστα, Ιγώ εί
μαι.

— Καϊμένο παιδί!..
Ό  Ερρίκος πήρε 

θάρρος « π ί  τή συμπα- »Τί μπορώ νά κάμω γιά ιίν«, μικρί μου φίλε (Σελ. 198, « ,
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σκεδάσουν. ■ Κ Γ άποκρίθηκε στον ’Ερ
ρίκο.:

— Καλά, μικρέ μου φίλε, θά διαβι
βάσω τήν πρότασι σου στούς έπιβάτες 
καί θά τους.· εξηγήσω τή δυσχερή σου 
θέσι· ΚΓ άν τους άρέση, Ιγώ θά σου 
δώσω πολύ ευχαρίστως τήν άδεια. 
ΙΙήγαινε τώρα, καί μετά τό πρόγευμα, 
8« λάβης άπάντησι.

Ό  Ερρίκος χαιρέτησε καί γύρισε 
στό βρωμερό του υπόστρωμα, με τήν 
ελπίδα όμως τώρα, ότι δέν θά έμενε, 
έκίί-κάτω πολύν καιρό,·..

*  *Ό  πλοίαρχος έκράτησε τήν ύπόσχε- 
σίτου, καί στό τραπέζι-, με τρόπο, σά 
νάκανε απλή ομιλία, διηγήθηκε τήν 
έσίσκεψι τοδ μικρού Δαλλινύ «των κυ- 
ριωτέρων παρισινών Θεάτρων», όπεν- 
ίόμισε τό δράμα τής Όστάνδης, πού 
πολλοί άπό τούς ταξειδιώτες τό είχαν 
ακουστά, κα! τέλος ¿κέντησε τόσο καλά 
τήν περιέργεια όλων, ώστε αυτοί οί ίδιοι 
χαρααάλεσαν τόν πλοίαρχο νά δώση 
στό μικρό ηθοποιό τήν άδεια πού είχε
ΐ^ ή η )·

Ή  Κολέττα, μόλις ακούσε τόνομα 
Δαλλινύ, λίγο Ιλειψε να προδώση τήν 
συγκίνησί της γιά τήν παρουσία τού φί
λου της στό ίδιο εκείνο πλοίο. Ά λλα  
σα έξυπνο κοριτσάκι πού ήταν, καμώθηκε 
ότι δεν ξέρε: τίποτε καί, χωρίς νά φανε- 
ρώση οίτε στόν πλοίαρχο τόν ίδιο, ότι ό 
μικρός ηθοποιός ήταν συγγενής της, 
άρχισε αμέσως νά τριγυρίζη τό κατά
στρωμα καί τά σαλόνια καί νά πωλή 
ιίσιτήρια σέ χαρτάκια, γιά τήν παρά- 
στασ: τής εσπέρας. Με τήν πρόφασι, 
ότν έπρόκειτο για φιλανθρωπικό σκοπό 
καί οτι ή είσπραξις θά ¿πήγαινε στό τα
μείο των άπορων καυτών, Ικαμνε τους 
φίλους της νά τής πληρώνουν τά εισι
τήρια πολύ ακριβά. Ά λλω ς τε, ποιος 
μπορούσε ναντίσταθή σ’ ένα χαμόγελο 
τής χαριτωμένης. Κολέττας; Σε μισή 
ώρα, είχε μαζέψη ϊνα σωρό χρήματα.

Ένφ είργάζοντο έτσι γ’ αυτόν, χωρίς 
νατό ξεύρη, ό 'Ερρίκος, ειδοποιημένος 
μόνο ότι ή πρότασίς του είχε γίνη δε
κτή, ετοίμαζε τό πρόγραμμά του.

Τό βράδυ, στής έννιά, τόν Ιφώναξαν 
πάλι και τόν έμπασαν στό μεγάλο σα
λόνι τής πρώτης.

"Οταν ό μικρός βρέθηκε άξαφνα, άπό 
τό σκοτεινό καί ρυπαρό υπόστρωμα,στή 
μεγαλοπρεπή καί φωτοπλημμυρισμένη 
εκείνη σάλα, όταν βρέθηκε μπροστά 
«τό εκλεκτό έκεΐνο ακροατήριο, πού 
κάθε θέατρο θά τό έζήλευε, στήν ατμό
σφαιρα,Ικεινη τοδ πλούτου κα! τού λού
σου,—οταν είδε κυρίες μέ τουαλέττες 
ντεκολτέ καί κυρίους μέ σμόκιν τής 
ώ^ας, πού τόν έκύτταζαν μέ περιέργεια, 
τβχασε καί συλλογίσθηκε ότι θά ήταν 
ανοησία νάπαγγείλ^ Ικεί μέσα τούς

παιδικούς του μονολόγους. Δέν ήξερε 
πώς νά σταθή, οταν έξαφνα, μέσα στό 
λαμπρό Ικείνο πλήθος, του φάνηκε βά 
νά είδε κάτι χρυσδ μαλλιά, πού τ«_4- 
γνώριζε καλά... Τέτοια μαλλιά δέν είχε 
παρά μόνο ή αδελφή τού Άγκλάς.

Ή  παρουσία τής μικρής του φίλης 
τόν ¿χαροποίησε πολύ, τού εδωσε θάρ
ρος κ’ ίτσι μπόρεσε νάρχίση τό μονό
λογό του «Τά βραδεία τοδ Τοτοδ», ποδ 
είχε μεγάλη Ιπιτυχία. Τόν Ιχειροκρό- 
τησαν... Ά π ό  τή στιγμή Ικείνη, δ πά
γος Ιλυωσε, ή μηχανή πήρε τό δρόμο 
της. ΓΙαρακάλεσε τόν πιανίστα νά τόν 
συνοδεύσγ( σε δυό-τρία τραγουδάκια πού 
τού είχε μάθη ϊνας μεγάλος μαθητής 
τού Κανττνιώ. Καιτά τραγουδάκια αυτά 
Ιπιασαν λαμπρά.

Θαρρετά, άφοβα πλέον, ο μικρός 
ηθοποιός ανήγγειλε, ότι θα χορέψή. 
Πολλές ©ορέςείχεγυμνασθή μέ τήν Κο- 
λέττα, στής οικογενειακές βεγγερες 
τής Κυριακής, ’ςτό σπιτάκι τής Άσνιέ- 
ρης. Έπλησίασε λοιπόν τήν ©ίλη του 
καί τήν ’προσκάλεσε νά χορέψουν, ώς 
νά μή τήν Ιγνώριζε καθόλου. Εκείνη 
εδεχθη, καί τά δυό παιδιά άρχισαν νά 
Ικτελοδν [δύσκολους, χαρακτηριστικούς 
χορούς τού θεάτρου, μέ όλητή χάρι καί 
τή ζωηρότητα τής ηλικίας των.

Τους ¿χειροκρότησαν μ’ ενθουσιασμό 
και επειτα όλοι οί ταξειδιώτες' ¿τριγύ
ρισαν τόν μικρό ήθςποιό γιά νά τόν 
συγχαρούν. Ό  Ερρίκος τούς ξέφυγε 
από μετριοφροσύνη καί βγήκε άπό τή 
σάλα γεμάτος χαρά.

Στήν πόρτα τόν Ιπερίμενε ό λογι
στής του πλοίου.

— Μικρέ μου φίλει, τού είπε, τείνων 
Ινα δίσκο γεμάτο ναπολεόνια καί χαρ
τονομίσματα’ αυτά εΐνε διχά σου.

Ό  Ερρίκος απώθησε τά χρήματα 
με κίνημα ευγενικό.

— Κρατήστέ τα, είπε, γιά νά πλη- 
ρωθήτε τήν καμπίνα μθυ καί δόστε τά 
ρέστα στό Ταμείο τής Αλληλοβοή
θειας.

Ό  λογιστής ¿χαμογέλασε.
— ’ Εκ μέρους των ναυτών, είπε, σας 

ευχαριστώ.
Έ π ειτα ’πήρε τό παιδί άπότό χέρι 

καί τό ώδήγησε σέ μια καμπίνα, κοντά 
στή δική του. Άνοιξε τήν πόρτα αυ
τής τής καμαρούλας, πού εϊχεφροντίση 
προτήτερα νά κουβαληθούν τά πράγματα 
τού μικρού ηθοποιού, καί του ειπε :

— Μικρέ μου φίλε, αΰτή είνε ή καμ
πίνα πού θά Ιχης στό έξής’ Ιλπίζω νά 
σού αρέση.

Ό  Ερρίκος ευχαρίστησε τόν λο
γιστή καί κλείσθηκε με χαρά στήν κομ
ψή καί άνετη Ικείνη καμπίνα, μέ τά- 
σπρα της ξύλα, μέ τά νικέλινα στολίδια 
της καί μέ τό γαλάζιο της χαλί. 
f E w t o u  συνέχεια) Γ Ρ . ϊΕ Ν Ο Π Ο Ύ Λ Ο Σ
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" Ι ϊτ ρ μ μ ε Γ
Μία καλή κόρη, ή Κλειώ, ήλικίας 

δεκατεσσάρων έτών, ήγάπα πόλύ-τά 
■ άνθη. Ή  εΰγενής αΰτή κλισις τής έδιδε 

τήν εύχαρίστησιν νά περιποιήται. άρ* 
κετάς γάστρας εΐ; τήν. ταράτσαν τής 
οικίας της, όπου διήρχετο τόσον ώραία 
τάς ώρας τής σχολής της, ώστε έάν 
δεν τήν έκάλει ή μητέρα ιης, ¿λησμο
νεί νά κατέλθη.·

νΕμενεν Ικεί καί παρηκολούθει μετά 
χαράς καί θαυμασμού' τήν αγάπτυξιν 
των φυτών της, τά ¿πότιζε, τά ¿σκά
λιζε κα: πκρετήρει τήν κομψότητ'α-το'δ 
φυλλώματος των, τ·ήν χάριν των xaXfe 
κωντων, τήν ποικιλίαν των άνθέων των 
καί τήν αρμονίαν των χρωμάτων των.: 

Μίαν -πρωίαν, ή Κλειώ ,παρέμεινε 
πολύ περισσότερον.· εις.τήν ταράτσαν,, 
διότι είχε καί κάτι άλλο περίεργον νά 
παρατηρήση : "Εν* μύρμηκά; ό οποίος 
προσεπάθει νά άναιβάσηεϊς μίανγάστραν 
γεμάτην χώμα, ένα κόκκον σίτου,σύρων 
αυτόν μέ τούς οπισθίους πόδας . τον, 
μή δυνάμενον '8έ νά τό κατορθώση,.διότι 
μόλις τόν εφερεν εις τό χείλος τής γά
στρας, τό οποίον ήτο πλατύ, τούνίφευ- 
γεν άπό τούς πόδας καί κατέπιπτε.

Τρεις φοράς κατήλθε καί τόν·«νέλα- 
6εν, άλλά έπανελαμβάνετο τό· ίδιον. 
Τήν τετάρτην φοράν όμως, ¿πήρε καί 
άλλον μύρμηκα βοηθόν καί έφεραν 
τόν κόκκον μαζί μέχρι τού χείλοό'ς τής 
γάστρας διά τού αύτού τρόπου" άλλ' 
οταν καί πάλιν ήθέλησαν νά τόν στρέ
ψουν πρός τά μέσα, τούς Ιπεσεν |κ νέου.

Τότε κατέβησαν καί οί δυο, καί άφού 
Ικαμαν μερικός κινήσεις χάμω, τούς 
ήκολούθησαν καί δύο άκόμη μύρμηκες, 
οί οποίοι, οταν οί πρώτοι ¿σήκωσαν 
τόν κόκκον αυτόν, τούς ήκολςύθησαν καί 
συνεκρατουν τό φορτίον μέ τούς έ μπρο- 
σθίους των πόδας, τοιουτοτρόπως δε κα- 
τώρθωσαν να μή πέση εις τήν στροφήν 
καί τόν έφεραν.έντός τής γάστρας, οπδυ 
είχαν τήν φωλεάν των.

Ή  μητέρα τής Κλειώς, ή οποία 
είδεν ότι παρήρχετο ή ώρα καί έπρεπε 
νά ϋπάγη εις τό σχολείον, τήν '¿φώνα
ξε καί ήρχισε νά τήν.έπιπλήττη’ άλλ’ 
όταν έμαθε τήν αιτίαν τής βραδΰτη- 
τός της, μέ ελαφρόν μειδίαμα τής είπε: 
β— Βλέπεις, παιδίμου, οτι καί οίμόρ- 
μηκες μάς δίδουν μαθήματα αγάπης, 
όμονοίας καί αλληλοβοήθειας !»

Κ« Α Ν Θ Ε Ο Ϊ
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Η  Κ Κ ^ Σ Ε Τ Ι Ν Κ

ίίΠΜΡΜ  ΜΐθΙΙΤΡΡΗΚΑ
Κ ΕΦ Α Λ Α 10Ν  ΙΑ '. (Συνέχιια)

— Ά ,  αυτή τή φορά σέκρατώ ! καγ
χάζει ό Τάϋλορ, χωρίς να τδν μέλη 
διά τήν φρίκην και τήν αγανάκτησιν 
τής μις Χόλκερ.

— ’Οδηγήσατε βυτδν . τον άνθρωπον 
αμέσως εις Λ  Λονδίνον ! διατάσσει δύο 
αστυφύλακας.

Κ’ έπειδή δ Μωρίς. Ζιλλάρ αντι
στέκεται καί φωνάζει ότι είχε άθώος, 
οί πόλίίμαν τού βάζουν ένα φίμωτρον 
καί ίδν: παρασύρουν, άπειλοΰντις δτι 
Οά -τοϋ.φορέσουν ρτβτΕ τον «ζουρλομαν
δύαν».

-ι- ’Εγγυώμαι δ:’ αύτδν τδν άνθρω
πον 5 λέγει τότε ή μις Νέλλη Χόλκερ, 
Ιγγίζοόσα τό·ν βραχίονα τοΰ. άρχιαστυ- 
νόμου. Ά φίστίτον, τδν γνωρίζω... δέν 
εΤνεΊχείνος πού ζητείτε. .

—  ΛοιΜομμι. »ολύ, μίς, αποκρίνεται 
© Τάϋλορ, άλλ’ ‘««το πού μο3 γυρεύετε, 
εΐνε αδύνατο. Ό- άνθρωπος αυτός, κα
θώς μο3. τώμολόγησε ό ίδιος, είνε ο  χα-

Καθόλου αδύνατο, κύριε Τάϋλορ. 
Εινε ή καθαρά καί ή μόνη αλήθεια. Δεν 
¿διαβάσατε τής αποψινές εφημερίδες ; 
'Ορίστε τί λέγουν τά «'Εσπερινά Νέα». 
Έ χ ω  το φύλλο μαζί μου. Βλέπετε 
Ό  «Ρ », ό αληθινός κατάδικος, ό μόνος 
ένοχος, έφθασε στή Νέα 'ΐορκη χθες 
τδ βράδυ. Διαβάστε τί διηγήθη ό ίδιος 
’ς Ινα ρεπόρτερ τής «Σημαίας» .. Τά 
ώμολόγησα όλα,Έκαμε χίλιες κλεψιές, 
έκλεψε .καί τήν περίφημη Κασσετίνα,συ- 
νελήφθη, Ιπειτα άντικατεστάθη από τον 
σωσίαν του, τον Μωρίς Ζιλλάρ, και 
μπόρεσε ,νά δρακετεύση.

Ό  Οϋίλλιαμ Τάϋλορ Ιδιάβασε γρή
γορα αυτήν τήν συνέντευξίΥ εις τήν 
εφημερίδα *οϋ του Ιδωσεν ή μις Χόλ- 
κερ, και ανέκραξε :.

—Με τήν βοήθειαν τού μαρκησίου, 
ό όποιος Ιγεινεν έτσι συνένοχός του !

—Βεβαίως μβ τήν βοήθειαν τού μαρ- 
κητίου, ύπέλαβεν ή Νέλλη' άλλα τί 
σημαίνει; Ήναγκάσθη νά τδ κάμη, διά 
να λάδη εις τήν κατοχήν του τα πολύ
τιμα έγγραφα ποΰ περιείχε ή κασσετί- 
να, τήν οποίαν είχε χλέψη ό «Ρ».

λάκες, οί όποιοι κρατούν τδν νέον καί 
σπεύδουν νά έκτελέσουν τήν διαταγήν.

·— ’Ακόμη λίγη υπομονή, λέγει τό
τε ό ντέτνετιβ. "Ε χ ετε. ν.αιρδ νά σκο* 
τίσθήτε για μένα. Ά ς  φροντίσαμε 
πρώτα γιά τούς δύο- τζέντλεμαν πού 
εινε ξαπλωμένοι εδώ-χάμω.·

Και έξάγων άπδ τήν τσέπη του Ιν 
φιαλίδιον, δ Μωρίς , Ζιλλάρ σκύπτει 
καί χύνει προσεκτικά «λίγας σταγόνσς 
εις τά χείλη τών κοιμισμένων.
. —  Έ γ ώ  τούς Ικαμα νά πάρουν.ναρ 
κωτικό, ειπε,. για νά τούς νομίσουν νε
κρούς καί νά μπορέσω νά τούς ελευθε
ρώσω, όταν οί άνθρωποι τού Σχυλο/ε 
φάλου θά τους έβγαζαν για νά τούς θα' 
ψουν. Τδ σχέδιο αυτό άπέτυχε. Ή 
έπέμβασις τής αστυνομίας άλλαξε τά 
πράγματα, ό Σκυλοκέφαλος συνελήφθη 
καί βλα τώρα πδνε καλά. Σέ δέκα λε
πτά,—προσέθεσεν, ώς διά νάποκριθή 
εις μίαν άφονον έρώτησίν τής μις Νέλ- 
λης,—ό σέρ Οϋίλλιαμ Χόλκερ καί έ 
αγαπητός μου ευεργέτης, ό μαρ/.ήσιος 
Δερινύ, θ’ ανοίξουν τά μάτια.

Ό  αρχιαστυνόμος δεν είχε πλέον τήν

τάδικος πού έδραπέτευσεν απδ τάς Κεν- 
τρικάς Φύλακας, πρδ τριών ημερών. 
Είσθι βέβαια θ3μ.α, όπως τόσοι άλλοι, 
τής ομοιότητάς του μέ τδν Μωρίς Ζιλ
λάρ.

—  Ό χι 1 εινε αυτός © ίδιος, φωνά
ζει ή Νέλλη" είμαι εντελώς βέβαια, 
δτι εΐνε ό Μωρίς Ζιλλάρ.

— Μ’ άφοΰ τώμολόγησε ! αντιλέγει 
ό άρχιαστυνόμος, ό οποίος ήρχισε νά 
θυμώνη

—Κύριε Τάϋλ-ορ, Ιξακολουθεΐ ή γεν
ναία Άμερικανία, άναλαμβάνουσα ολην 
της τήν ψυχραιμίαν' τί Ιμποδίζει νά 
εΐνε ό νέος αύτδς ό Μωρίς Ζιλλάρ, 
καί συγχρόνως ©· δραπέτης πού ζητείτε;

—’Εμποδίζει τδ δτι φυλακισμένος 
δέν ήταν ό Μωρίς Ζιλλάρ, άλλά © «Ρ», 
άπαντφί ό άρχιαστυνόμος.

— Καί αν σάς αποδείξω εγώ, υπο
λαμβάνει ή Νέλλη, δτι απεναντίας, 
αύτδς ητο φυλακισμένος άπδ πέντε ή
μερων ;

— Νά· μού αποδείξετε;., ψιθυρίζει 
μέ δισταγμόν ό κ. Τάϋλορ. Μά δέν 
μπορείτε !.. αδύνατο!

"Επειτα, άφού ö «Ρ », δέν ξέρω γιά 
ποιδ λόγο, τα ώμολόγησε όλα καί συνε- 
λήφθη ττή Νέα Ύόρκη, τδ κακδ δέν 
εϊν* μεγάλο, θά  τδν στείλουν πίσω στ© 
Λονδίνο καί σέ πέντε - έξη μέρες θά 
βρίσκεται πάλι στάς Κεντρικάς Φύλα
κας.

— Καί ποιδς βεβαιώνει, είπεν ό κ. 
Τάϋλορ, δ-t Ιγγοαφα αυτά, αί έπ>- 
στολαί τής κασσετίνας, δέν εΐνε καμμία 
έπινόησις του διαδοήτου «Ρ»

—Ρωτήστε τδν κύριον Ζιλλάρ, άπε- 
κρίθη ή νεαρά Άμιρικανίς, κοκκινίζουσα 
ελαφρώς— θά σας πή που βρίσκονται αί 
Ιπιστολαί.

Άφού ΐδίστασεν όλίγας στιγμάς, ό 
Οϋίλλιαμ Τάϋλορ διέταξε ,νάφαιρέσουν 
τδ φίμωτρον του Μωρίς Ζιλλάρ καί I- 
δωσεν είς τδν νεαρδν ντέντεκτιβ τήν 
άδειαν νά όμιλήση.

— Λύστε μου πρώτα τά χέρια ! εΐ- 
πεν ό Μωρίς. ϋπερηφάνως. Έ να ς τί
μιος άνθρωπος δέν μιλεϊ μέ δεμένα 
Χέρια; _ ν

—  Λύστε του καί τα χέρια ! διατάσ- 
σει ό αρχιαστυνόμος τούς δύο αστυφύ-

παραμικράν αμφιβολίαν περί τής ταυτό- 
τητο; του. Μωρίς Ζ’-λλάρ, καί 4φ’ ίσον 
ό νέος· διηγείται κ’ εξηγεί τασ.μβάν 
τα άπδ τής χθες, ή πρδς αύτδν εμπι
στοσύνη του αυξάνει.

— ’Αλήθεια, κύριε Τάϋλορ, γνωρίζε
τε ότι εις εμέ χρεωστεΐτε τήν ζωή, καί 
σείς, καί ό κύριος αστυνόμος τοΰ Οϋε- 
στμίνστερ ;

—Έ γ ώ ;  χρεωστώ σέ σας τή ζωή; 
απορεί ό αρχιαστυνόμος.

:—Βεβαίως 1 εξακολουθεί ό Μωρίς 
Ζιλλάρ, Ινώ ή Νέλλη εινε σκυμμένη 

-επάνω άπδ τδν πατέρα της, περιμενου- 
σα άγωνιωδώς τήν α^ύπνισίν του. Βε
βαίως I τδ πάτωμα τή; σοφίτας έχει μη
χανισμό, καί χωρίς τήν Ιπέμβασί μου... 
. — Κινείται! φωνάζει έξαφνα ή νεοφα 
Άμερικανίς. Κινεί τά χείλη του !..Τά 
μάγουλά του χρωματίζονται... Μπαμ
πά I.. αγαπητέ μου μπαμπά ξύπνα!,.

Μετά δύο λεπτά, ό σέρ Οϋίλλιαμ 
Χόλκερ καί ό φίλος του, © μαρκήσιος 
Δερινύ, συνήρχοντο απδ τδν ληθαργικόν 
των ύπνον.
('Έπεται συνέχει«) Π . Π Υ Ρ ΓΩ ΤΟ Ι
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Η ΠΗΓΗ W  ΚΑΚΟΥ
Αγαπητοί μοο,

ΡΟΧΘ ΕΣτδ βρά
δυ, τήν ώρα πο3 
γυρίζωντας σπί- 
ττ, περνούσα άπδ 
τδ περβολακι τοΰ 
'Τπουργείου των 
Οικονομικών, ε- 
σταμάτησα γιά νά 
εμποδίσω τρία μι 
χρα παιδιά,— παι
διά το3 δρόμου, 
λ.ουστράκια,— πού 
ΙδερνανάλύπηταΙν 
άλλο, μικρότερο. 
Τδ χτυπούσαν,καί 
τάτρία μαζί, γρορ 
θιές καί κλωτσιές, 

στδ κεφάλι,' στδ στήθος, στήν πλάτη, 
οπου έφθαναν. Τδ δε περίεργο εινε, οτι 
τδ μικρδ ούτε Ιπεφτε κάτω να χα* 
μη τδν ψόφιο, γιά νά γλυτώση, ουτε τσί
ριζε γιά νά τρίξουν μεγάλοι νά το 
σώσουν, οΰτε έφευγε μπροστά σέ τρείς 
αντιπάλους. Ά λ λ ’ άντιστίχουνταν -μ’ 
δλη του τή δύναμι,—  κ’ ειχε δύναμι 
αρκετή γιά να δίνη κι αυτδ κάπου—κά
που καμμιά γροθιά ή κλωτσιά. "Ισως 
μάλιστα γι’ αυτδ οί άλλοι είχαν σκυ- 
λίάση καί φαίνουνταν αποφατισμ.ένοι να 
τδ τελειώσουν. .

Μπήκα ςτή μέση, έφαγα κ’ Ι γ ώ  μιά 
μικρή κλωτσιάκατά λάθος,άλλά τά χώ
ρισα. Έβλεπαν ΙκεΤ ένα «μεγάλο» κι’ 
δση χι’αν είχαν ©ρεξι,δέν είχαν πιά καί 
τδ θάρρος νά έξακολουθήσουν.Τά ρώτησα 
γιατί έδερναν τδ μικρό, καί μοϋ απο- 
κρίθηκαν δτι πρωτάρχισε εκείνο. Κι’ 
όταν ξαναρώτησα γιατί πρωτάρχισε 
εκείνο,— άν κι’αύτδδέν τδ πο/.υπίττεψα, 
—μοδ ε!παν πώς τά είχε ΰποπτευθή, 
ότι του έκλεψαν χθες μιά δραχμή. Εί
χαν, βλέπετε, π ρ ο.η γο ύμ ε ν α. Καί 
βέβαια δ καυγάς τους θά ειχε αύριο 
συνέχεια. ’Οπωσδήποτε, σταθηκα ’κεϊ 
& ç  ποΰ απομακρύνθηκε « εκτός βολής» 
©μικρός, καί τράβηξα τδ δρόμο μου 
συλλογισμένος...

Μου είχε κάμη έντύπωσι ή κακία, 
soî είχα ιδή ζωγραφισμένη ςτά πρό
σωπα αύτών τών παιδιών, τήν ώρα τού 
καυγά. Έμοιαζαν μέ μικρά θηρία πού 
αλληλοσπαράζονται. Καί όμως, τδ με- 
γαλήτερο δέν θάταν άκόμη δέκα χρβνών. 
Τί άγρια ένστικτα ποδ έχει μέσα tou ό 
άνθρωπος, άπ’ αυτή ακόμη τήν ηλικία, 
πο3 τήν ονομάζουμε αθώα καί αγγελι
κή 1.. Τι θά γίνουν αυτά τά παιδιά, 
«μα μεγαλώσουν ; Καί τ ί  «μακελλειδ» 
Οά είνε οί καυγάδες τους τότε, ποΰ θά 
μπορούν νά οπλίζουν τά χέρια τους μέ

πιστόλια καί με κάμες;—Συνειθισμένα 
πράγματα, θά πήτε, Λείπουν ποτέ άπδ 
τδν κόσμο, οί κακοί, οί σκληροί, οί. α
γριάνθρωποι; Λείπουν ποτέ οί καυγάδες, 
τάλληλοφαγώματα, ή μάχες  ̂ οί πόλε
μοι;... Ίσω ς μάλιστα ςτδν κόσμο υπάρ
χει περισσότερη κακία άπ’ δση χρειά
ζεται... Καί γιατί τάχα δ κόσμος νά 
είνε έτσι κακός

Τότε θυμήθηκα ένα γρομμα, που μοϋ 
έδειξε «ρδ ολίγων ημερών ή Διάπλα- 
σις. ’Ένας μικρός της φίλος τή ρωτού
σε ποια εινε ή π η γ ή  τού κ α κ ο ύ .  
Άπδ πού δηλαδή, καί γιά ποιδ λόγο, 
ήλθε ολη αύτή ή κακία ; Σάν έργο τοΰ 
άγαθόΰΘιού,ό κίσμ.σς δέν έπρεπε νά είνε 
αγαθός,τέλειος; Ή  καλοσύνη δέν έποεκε 
νά βασιλεύη άπ’ άχρη ς’ άκρη; Εινε ό 
Διάβολος,θά πήτε' ναί... αλλά μήπως δ 
Θεδςδέν εύθύνετβι καί γιά τδν Διάβολο ; 
Ό  μικρός μας φίλος κάνει αύτδν 
τδ συλλογισμό : Ό  Θεδς έπλασε όλους 
τούς Άγγέήους. Ά-ρα © Θεδς έπλασε 
καί τδν κακδ Ικείνο, τδν αλαζόνα, τδν 
φθονερό, πού κρημνισΟηκε απδ τδν ού- 
ρανδ κ’ Ιγεινε Διάβολος : τδν άγγελο 
τδν π ε π t  ω κ ό τ α. " Α . ι  δέν ήθελε ό 
Θεός. Οά υπήρχε αυτός: Κ ι’ άν ήθελε ό 
Θιός,δλοί οί άνθρωποι δέν θά ήταν κα
λοί ; Άρα ή πηγή τού κκν.ό3 είνε ό 
Θεός, ©πως εΐνε καί τού καλού.

Είδατε τί άποκρίθηκε ή Διάπλασις 
ς’ αύτή τήν απορία. Άφισε κατά μέρος 
τής αλληγορίες τής 'Αγίας Γραφής καί 
ειπε, ότι πηγή τού κακού είνε ή ατέ
λεια τής ανθρώπινης φύσεως. Ό  άν
θρωπος έρχεται στον κόσμο α τ ε λ ή ς ,  
μ’ έλαττώματα, με κακίες. Γ ια τί;.. 
Γιατί ό Θεδς δέν τδν έκαμε τέλειο, 
άφού ήταν στδ χέρι του; Γιατί δέν Ιγέ- 
μισετδν κόσμο μέ αγγέλους;—Αυτό δέν 
τδ ξέρει κανείς. «Αί βουλάι τού Θεού 
είνε ανεξερεύνητοι» όπως τδ θυμίζει κ’ή 
Διάπλασις. Καί πραγματιχώς. Άδικα 
θά σπάζαμε ts κεφάλι μας γιά νά βρού
με μιά έξήγησι θετική. Τδ μόνο ποΰ 
μπορούμε νά ξέρουμε, εΐνε οτι © Θεδς 
έβαλε μέσα στδν άνθρωπο τδν πόθο καί 
τή δύναμι νά τελειοποιήται. · Μέ κόπο, 
μέ μόχθο, μέ άγώνα. Νά πολεμά με 
τδν έαυτό του,’ για να νικά τά ελατ
τώματα του, τής αδυναμίες του, τά πάθη 
του, τά κακά του ένστικτα. Καί νά 
γίνεται καλός, καί άξιος γιά Ιναν κόσμο 
καλλίτερο, τέλειο. Έ τσ ι θέλησε ό Θε
ός, γιά λόγους πού μόνος Αύτδς μπορεί 
να ξέρη.

Ά λ λ ’ άν ανέχεται τδ κακδ στον χό- 
σμο-του,— γιατί -τδ χρειάζεται,—  δέν 
σημαίνει, ©τι πρέπει νάφινόμαστε ’ς 
αυτό, επειδή τάχα τβ θέλει ό Θεός, και 
να μή προσπαθούμε να τδ νικούμε. Α 
πεναντίας, πρέπει νά τδ πολεμούμε μ’ 
όλη μας τή δύναμι. Αύτδ θέλει © θεός· 
Νά γινόμαστε ολοένα καλλίτεροι.

Άπδ ποΰ θά τδ μάθουν αύτδ τά δυ
στυχισμένα Ικείνα- παιδιά τού δρόμου, 
που δέρνουνταν σάν θηρία ; . . Ε σ είς  
όμως τδ. ξέρετε καλά. Σάς τδ λέγουν 
οί γονείς σας, ςί δασκάλοι σας, τά βι
βλία σας. ’Όλη ή άνατρόοή, όλη ή εκ- 
παίδευσις έκεί τείνει : Νά έξημερώση 
τδν άνθρωπο, νά τδν έξευγενίση, νά τδν 
χβμη καλό, άγαθό, δίκαιοι..

Σ&ί ΐαπάζαμαι 1 Φ Α ΙΔ Ω Ν

εβδομαδιαιοΓ διαγωνιςμοι
α ')<ίΜαρικη 8in<bv

Νά ό. γιατρδς τού παλτ,ού καιρού. 
ΙΙοΰ είνε δ άρρωστος, πού τδν κυνήγα 
μέ τδ έργκλεϊ© του :

6' ) oJlaíyviov
Έ β τά ΐΊ . Ο Pi w«  Λ αχίνον.

A A

Γ Ι Ι Δ Ρ Ι NI Σ Τ Ι Τ Η

MA | 2T 0K j XA

KO ΧΟΛ Π Ε Γ Χ Ρ Ι ΡΩ

ΜΗ ΜΗ

Νά συναρμόλογηθούν α! συλλαβαί 
αύταί, ώστε ναπΟτελεσθούν τά ονόματα 
πέντε πρωτευουσών τκς Ευρώπης.

y  )  S îo y oœ a iy v ia
Εστάλη ύπο τοΌ Μαίρου 'Knnêoç

1. Ποιον ζώου ισχυρίζεται ότι εινε 
γάιδαρος, ένώ δεν εινε:

? . ΙΙοία πόλις σέ διατάσσει ν’ άλ- 
λάξης ένοίκιον ;

δ') 2 )ιά εονς cT a jjo jia â e îç  ■
Έ ο χ β λ η  Φλο  τ ο ΰ  "Έ ρ ο η ο ς  τ ή ς  Π<*τρ46ος

T r ® ρ - g r * nd *-h  *  t *  · * s t  -  c *  * 
s * - d * - r  * t * r d .

Ναναγνωσθή τδ φωνηεντόλιπον τούτο.

Δ ή Ι ω ο ΐ ί  :  Αί λύσει;—όβωνδήποτε ζητημά
των του «ύτοί.φυλλβίίου,—σννοόιύοντβι άπαραι- 
τήτω; Οπό Ινά; μόνον δεχαλίπτου xaOopoO γραμ
ματοσήμου.

^ΪΌβεις ζοϋ 23ον çvjjov
α  , )  Ή  μποτίλλια, άντεττραμμένη 

καί λευκή, σχηματίζεται έπί τ.οΰ· στή
θους του.—β’.·) Κρίνον, ίον, ρόδον, χρυ- 
σάνθεμον,μήκων.—γ'.) Qui aim ebien, 
châtie bien.
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ΑΠΟΧΑΙΡΕΤΙΣΜΟΣ
— « ‘Α ν τίο !"
—  »Στο καλό 1»
— «Καλήν επιτυχία».

. —  «Νά πρ&οέχτΚ “δ *ό  βαπόρ ι. Να μα; 
γράψγι; άμόβ«»;».

Στήν εξώπορτα τοΐί σπιτιού μου μ’ ¿φι
λούσαν καί μ1 Αποχαιρετούσαν αδιάκοπα, 
τήν ώρα, πού. τό βαπόρι ¿σφύριζε *ς τό 
λιμάνι. * 0  μπαμπάς μού ¿φώναξε : »'Έλα, 
γρήγορα."Ας λείπουν αίσυγκινήσεις» .Ά ρ
παξα τό δέμα των βιβλίων μου καί έτρεξα 
π ίσω  του, προσπαθών νά τόν φΟάσω. Γ ύ 
ρισα *α ι ξανακύτταξα ‘πίσιο μου άλλη μιά 
φορά. Στήν πόρτα έμενε ό μικρός αδελ
φός μου καί κοιτάζοντας τον, λίγο Ιλειψε 
νά πέσω ’ς· τώ νερά. ’Εμπρός μου ήταν 
μ ιά  γούβα γεμάτη από τ ις  π ρώ τε; βρο
χές. Παραπάτησα καί άνατιναχ&ηκα καί 
έξηκολούθησα γρήγορα τό δρόμο μου. Ό 
ταν ξαναγύρισα, τό σπ ίτι μας εΐχε χαθή. 
— Μια βάρκα μέ τ ά ; άποσκευάς μας μάς 
έπερίμβνε 'ςτό λιμάνι. Δίπλα τ η ;  ό παπ
πούς, άνυπόμονος, όπιυς πάντοτε, γιατί 
τό βαπόρι είχε κάνει καί τήν τελευταία 
σιρίκρή. Τ ά  νερά στακτιά, φουσκωμένα. 
Έ ξ ω  θιλ Ιχω με φουρτούνα. Ό  παππούς 
έσκυψε καί μέ φ ίλησε, τά κάτασπρα μαλ
λιά  του άκκούμβησαν ’ς. τά δικά μου, τά 
γένεια του ’ςτό λευκό πρόσωπό μ ο υ : — 
«’Αντίο π α π π ο ύ !» — «Στο καλό, παιδί 
μου !» Τ ά  χείλια του. έτρεμαν. Συλλογί- 
σ θ η κ ι :  ό παππούς θά  πεθάνη σε λίγον 
καιρό.— «Θά σάς γράφω συχνά», τού είπα, 
χωρίς νά μ έ  ρωτήση, σάνναθελα νά τόν 
ευχαριστήσω. Πήδησα ’ςτή  βάρκα καί κ«· 
θηαα ‘ς τή  πρύμνη; πού ήταν καταβρεγ
μένη άπό τήν ραγδαία βροχή. Τ ά  κουπιά 
άοπάχθηκαν με δύναμι, ή βάρκα έσχισε ιά 
νερά. Ή  προκυμαία ¿μάκρυνε, τό παλα
μάρι έπεσε 'ς τά κύματα. Π λά τς... Μές 
’ςτή  βάρκα Ιγώ , ό μπαμπάς μου, καί δύο 
βαρκάρηδες. Κανείς άλλος.

—  «Σαλπάρει» — =Τρά[ία καί θά  φτά- 
σωμε». Τό βαπόρι αραζε τόσο μακρυά ! 
Τάχα θά προφθάσωμε ; Ά χ ,  θ ά  προφθά- 
σ ω μ ε ς ί ΐ ι ό  γρήγορα λοιπόν Γ ια τί δέν 
κάνουν πιό γρήγορα Οί βάρκες μένουν 
π'ισω μας δεξιά καί Αριστερή. Περνούμε 
κάτω άπό τή  βαρειά. άί,υσσίά* ενός μαύ
ρου φορτηγού, γεμάτε«.' άπό μοήύβι.

«Μέσα τά χέρια ! Μέσα τά -χέρια ! > φ ώ 
ναξαν οί βαρκάρηδες. Φθάσαμε κοντά ‘ςτό 
βαπόρι, πού είχε σηκώσει τήν άγκυρα καί 
σιεκώτανε στόν άτμό. Οί μηχανές του 
¿νόμιζες 6τι λαχάνιαζαν μ έ  μιά ζεστή, 
βαρειώ αναπνοή, σάν νά είχαν τρέξει δρό
μο πολύ. ιΓρήγορα !» φ ώ ν α ξε ό πλοίαρ
χ ο ;, κι’ έδωσε τό σύνθημα μ έ μιά διαπερα
στική σφνριγματιά. 'Αφροί πράσινοι μάς 
'περιτριγύρισαν ‘ς  τή'ν πλατεία άκιινάτους, 
ή βάρκα ' μ α ; έκλυδωνίζετο μέσα τους με 
μεγάλη βία πού ¿νόμιζα, π ώ ; θά  πνιγού
με. *Η εί,ιξ άρχισε νά στρέφεται. Πλα
γιάσαμε ςτή σκάλα.

—  »Σήκω, παιδί μου 1» ¿φώναξε ό βαρ
κάρης. Πήγα ν’ αρπάξω ιό  δέμα τών βι
βλίων μου, άλλά μου τό πήραν άπό τό 
χέρι-, «Βάσια καλά ! ’Ανέβαινε I» Έ τρεμ α · 
βαστώντας τό σχοινί, προχωρούσα σιγά- 
σιγά ώ ς δτου Ιφ θασα ¿πάνω\ καί πά
τησα ςτά στερεά, τ «  συμπαγή ξύλα τού 
καταστρώματος. Άνέπνευσα τή  ζεστή μυ
ρωδιά τών μηχανών,, πού ή στίλβη των 
ήτανε σβυσμενη κάτω  άπό τή  συννεφιά. 
Κάτω καθαρά. Προχώρησα κ ι ' ανέβηκα 
’ςτή  γέφυρο. Α νέβ η κε καί δ  μπαμπάς άπό 
πίσω μου. Δίπλα μου ό πλοίαρχο; με τά 
γυαλίά του, πιό μακρυά τά φουγάρο, κα-

τάμαυρο μέ βαμβάκινα βουνά τεφροϋ κα
πνού. Κοντά μου Ινα κάθισμα ναυτικό.Στό 
άμπάρι βώδια καί πρόβατα πού έβέλαζαν 
σάν νά ήταν στάνη μέσα 'ςτή  θάλασσα. 
Έ β γα λα  τό καπέλλο μου, τόακκούμβησα 
κοντά μου, άνασήκωσα τά καστανά μαλ
λιά μου, είδα -ψηλά τόν ουρανό καί τή 
δύσι γεμάτη μαύρα σύννεφα, Τά ρολόγι 
τού βαποριού κτύπηοε τρεις, 'Απέεανιί 
μου δλα έφευγαν γρήγορα. Είδα τή  σκάλα, 
πού έιρόρτωναν τά βαπόρια, τά παράθυρα 
τού σπιτιού μας μέ κατεβασμένα τά πα
ραπετάσματα, είδα τά δένδρα τής αόλής 
μας, τόν παππού, πού προχωρούσε σιγά 
καί τό σακκάκι του άνέμιζε ’ς  τόν άνεμο 
τόν φθινοπωρινό. Συλλογίσοηκα τό γατάκι 
μου, τήν Φριδολίνη μου' τ ί έμμορφο πόύ 
ήταν κι’ έκείνο ! Τήν νύκτα χ θ έ ; είχα 
πάει ‘ςτήν κουζίνα καί τό ηϊρα νά κοι
μάται κοντά "ς τό τζά κ ι' άπό τήν μισοα- 
νοιγμένη πόρτα τού διπλανού δωματίου 
εμ πα ιιε μιά λωρίδα φ ΰ ς τού πανδηλιού' 
τό πήρα ’ςτά χέρια μου, τόφερα 'ς  τό 
πρόσωπό μου. Τ ά  μάτια του μισόκλειστα 
σκεπτικά, γλυκΰτανα καί νυσταγμένα· τά 
φίλησα ‘ς  τά ματάκια του.— «Γατάκι μου, 
θά  σ ’ άφήσώ καί θά φύγω».—Τ ό ξανάβαλα 
πάλι 'ς  τή  θέσε του κ Γ  έφυγα άπό κοντά 

του. Έ ξ ω  έστρεφε ό άνεμος τήν κουρα
σμένη άμυγδαλιά...

Μέσα άπό τήν ψυχή μου ανέβαινε; ή 
λέξις «χαίρετε !»

Τό βαπόρι «στρίψε. Δυνατός άνεμο; μέ 
χτύπησε ’ς  τό πρόσωπο, σαν ¡ιαστίγωμα. 
Τ ό βαπόρι Ιγυρε άπό πρύμνη σέ πλώρΐ},' 
σαν νά πήδησε έπάνω άπό κάποιο φραγμό. 
Τινάχθηκα. Ή  τρικυμία έβραζε μακρύ- 
τερα κ ι ' άφριζε, οί φαλακροί βράχοι ήταν 
γεμάτοι άφρούς. Μια ψαρόβαρκα γύριζε 
πρίμα ’ςτό λιμάνι. Ά λ λ ο  σφύριγμα, άλλοι 
καμπανισαοί, άλλη στροφή· ήρθαμε στή
θος πρός σ τή θ ο ; μέ τά κύματα. Τίναγμ'« 
κ ι ’ ύστερα βύθισμα. Στούς μακρυνούς σκο
πέλου;, πού έχάραζαν οί γλάροι χαμηλά- 
χαμηλά τού; κύκλου; των, έβόύζαν τά κύ
μ α τα ...’Ο μπαμπάς μου ρώτησε τόν πλοί
αρχο μέ κατεβασμένα φρύδια: ♦—“Εχει 
θάλασσα, καπετάνιε;»— «Μά, χφρίς θά
λασσα πώς θά  πάμε ;»

Γύρισα καί κύτταξα πίσω μου πάλι.Τί
ποτα πιά. Τ ό  βαπόρι άφινε τήν πόλι μου, 
έγώ τό σπίτι μου, τά χρόνια μου, τή  ζωή 
μου. ’Εκείνο άποχαιρέτησε μέ μιά σφυ- 
ριγματιά. Έ γ ώ  μ’ ένα βλέμμα...

Προχωρούμε ολοταχώς, ή πλώρη όρθω- 
μένη σχίζει τά άττίθασσα κύματα, τό 
κατάστρωμα τρέμει- τά μαλλιά τού μπαμ
πά μου είνε σέ τρικυμία κ ι’ αότά' τό παν
ταλόνι τού πλοιάρχου μαστιγώνεται άπό 
τόν άνεμο. Τό βαπόρι κλυδωνίζεται άπό 
τήν θαλασσοταραχή, ή καρδιά μου κλυ
δωνίζεται ά π 'τ ή  χαρά... Φεύγομε! φεύ
γ ο μ ε !..  Έ ν α  κύμα, ψηλό, πλατύ, σάν 
δελφίνι, πλησιάζει σιγά-σινά  τήν πλώρη 
jxa;, ορθώνεται, δυό δευτερόλεπτα στέκει, 
επειτα χυμίζει κατ' άπάνω μας' ή πλώρη 
τό κτυπα κατάστηθα καί τό  σχίζει. Πι- 
τσιλίσματα κτυπούν ιό πρόσωπό μου. 
Σταυρώνω τά χέρια μου, βυθίζω τά μάτια 
μου στό κύμα' θέλω  νά συγκεντρώσω τόν 
νοΰ μου, πού νομίζω πώς θέλει νά πετά- 
ξη  καί νά φύγη. Οί άφροί βρέχουν τό 
πρόσωπό μου, ή χαρά βρέχει τήν καρδιά 
μου. Κ αί σέ κάθε μιά μικρή μου σκέψι, 
νέοι άφροί τήν κτυπούν καί τήν δονούν 
μέσα μου. Πλησιάζω ςτά ξύλα κι1 άκκουμ- 
βώ τό κεφάλι μου. Βλέπω τά σανίδια, 
τά παπούτσια μου, τά πόδια μου, νή λευ
κή μου μπλούζα. Ζηλεύω τόν ίδιο τόν 
εαυτό μου, Μέσα στά μαλλιά μου. περνά 
ψυχρό τό ρίπισμα τού άνεμου. Βγάζω τό

χέρι μου καί τό άφίνω νά κρυώνη' ύστερα 
τό βμζω μέσα καί προσπαθώ νά τό θερ· 
μάνω. Μ’ αυτό, μόνο μ1 αυτό, αισθάνομαι 
μιά μεγάλη εΰχαρίστησι.

Βλέπω  τή θάλασσα καί τ ή ;  προτείνω 
τό ατήθό; μου' έγώ, ένα μικρό παιδάκι, 
πού τά χρόνια μου είνε λίγο πιό πολλά άπ< 
τά δάκτυλά μου, θέλω  νά σκέπτωμαι ότι 
είμαι γίγας καί τήν αντιμετωπίζω. Θέλω 
νά κάμω πώς δέν τήν φοβούμαι, π ώ ; δέν 
τήν συλλογίζομαι.— Τά κύματα κτυπούν 
άκάματ« τά βράχια, πού φαίνονται σίίν 
νά καπνίζουν αρχίζω νάζαλίζω μαι. Σύν
νεφα πλέουν  άπ’ έπάνω. μας, σέ μιάν άλλη

3 λασσα, ήσυχα, μεγάλα, βαρειά, χωρί; 
κλνδωνίζωνται άπ’ τά κύματα καί χω- 

ρ ί; νά σφενδονίζουν στήλες- καπνού,
Κατεβαίνομε κάτω ' ό αέρας σφυρίζει 

μέσα ‘ς τά σχοινιά, τά κύματα ¿δω φεύ
γουν πιό ταχύτερα καί σχίζονται πιό πλα
τεία. Μπαίνομε ‘ςτήν καμπίνα' μέσα έδώ 
ζεστασιά, απανεμιά, γαλήνη... Β ά ζο  τό 
πρόσπωό μου ςτά γυαλιά καί βλέπω, πώς 
φεύγουν κοντά μου, τό ένα πίσω άπ’ τ’άλ- 
λο,Αναρίθμητα τά κύματα,.. Ά κκουβώ 'ςτό 
προσκέφαλο καί πρασπαθώ νά κοιμηθώ. 
Αισθάνομαι μιά ζεστή αναπνοή κ οντά ’ςτά 
μάτια μου κ ι ’ ένα φίλημα...

Τ ά κύματα σφενδονίζονται δεξιά καί 
άριστερά σδ,ν δίσκοι, δ ήλιος λάμπει ψηλά 
καταπόρφυρος ’ςτά πρώτα σύννεφα τοδ 
βορριά. Φεύγουμε, πάμε ! . . .

**«
Πόσα χρόνια ¿πέρασαν άπό τότε ; Δέν 

ξεύρω, δέν θυμούμαι καλά. Τέσσαρα, μο® 
φαίνεται; “Ισω ς τέσσερα'. Ξεύρω όμως κα
λά πιό; έπερασε μιά ζωή, πού τώρα θά 
τήν αποχαιρετίσω. “Αλλοτε, πού e’ifiow 
μικρότερο; καί ευτυχέστερος, μόϋ άρεσε 
νά θυμούμαι τά  περασμένα. Δέν μ’ αρέσει 
πιά. Μ' ολα ταύτα δμο>ς τώρα, πού τε
λειώνω καί τήν Αποχαιρετώ κ ι’ αυτή τήν 
ζω ή, συχνά, πολύ συχνά ό νοϋς μου στρέ
φει πρός τήν εποχήν εκείνη. Καί άργό- 
γερα, όταν θ ’ άρχιση μιά αλλη ζωή πά
λιν, θ ά  στρέψω και τότε πίσω τό βλέμμα 
μου. Αυτή θά είνε ή  προτελευταία φορά, 
έω ς ότου θ ’ αποχαιρετίσω μιά καί καλή 
όλη τήν ζωή μου καί θά  φύγω «μέ πτερά 
ηλεκτρισμού» γιά έ’να μακρινό μεγάλο 
ταξεϊόι. . .

ΤΕΛΛΟΣ ΑΓΡΑΣ

Ο ΑΝΕΜΟΜΥΛΟΣ
E li  τώ1 * .  Γ .  Δτουίνψ, 

Καν γυρνά ψηλά 
καί τριζοβολφ 
σ τ ’ άκρσγιάλι ό μύλος 
Κ αί γορνοπετφ 
με πανιά απλωτά, 
τών πτωχών ό φίλος.

Στρώνοντ’ ¿μπροστά 
πέλαγ' ανοικτά·
Ό τα ν  δη καράβι 
πέρα νά περνφ, 
πιό γοργό; γυρνά, . 
άπ’ .τό  γύρο ανάβει.
Πλοία καί τά δυό.
Τών« σάν θεριό 
μέσ’ στό κύμ’ άφρίζει, 
τ' άλλο με βοριά 
•πάνω στή στεριά 
δ Ιο κ Γ  Αρμενίζει,
Κ αί γυρνά τρελλά 
καί μουγγροβολφ 
Λες καί μέ τόν μπάτη, 
πού Τονέ γυρνρ 
«άτι σιγανά 
μουρμουρίζει κάτι

Η ΔΙΑΠΛΛ&ΙΣ ΐό Ν  Ü A Íó to

Με λευκά φτερά 
καί μέ. μιά χαρά 
καί μέ περηφάνεια, 
κύκλους ελαφρού; 
κύκλους φωτερούς 
γράφει μεσ' ατά ουράνια.

Μ’ εργον ιερό 
χρόνια καί καιρό 
ή  ζω ή  του έδέθη,
Δίνει τό ψωμί, 
δύναμι κ Γ  όρμή, 
γιά τόν κόσμο άλέθει.

Ό  βοριάς φυσφ, 
δ τροχός λυσσφ 
καί τ’ Αλεύρι ρέει 
£εσ’ άπ’ τόν άρμό, 
ασπρό καί θερμό 
κ ’ εύλογία πνέει. '

Κ Γ  είνε μιά βοή, 
κ Γ  είνε [ΐιά ζω ή  !
Ό λ α  τρέμουν, τρίζουν.
Ά σ μ α  μυστικό, 
άσμα εξωτικό 
ολα μουρμουρίζουν.
Ά λ λά  μιά φορά, 
π ’ άλεθε γερά 
μέ πανί γεμάτο, 
ξάφνω χειμωνιά 
ξάρτια καί πανιά 
στρώνει στή γή κάτω.

Πέρασε καιρός.
Λιθαριών σωρός 
ό εύεργέτης μύλος.
Δέν γυρνφ ψηλά, 
δέν τριζοβολά 
τών φτωχών ο φίλος.
Μέσα στήν καρδιά, 
π’ όλη ήταν φωτιά, 
μέσα σιά  συντρίμμια, 
κτίζουνε φωληά 
τ ’ άγρια τά πουλιά, 
βόσκουν τώ ρ’ αγρίμια. 

ΑΡΙΣΤΟΜΕΝΗΣ ΠΡΟΒΕΛΕΓΠΟΣ 
[Άπό τό νεοφανή «Ποιήματύ» τον. \

Π A iA IK GfJ Π ΝΕΥΜΑ
Ό  Καθηγητής’—Στάθη, όνομίίζομεν τό

όχημα, δταν ό ποιητή;, άντί τοδ σνγχίΧρ’.μενου, 
μιταχίΐρίζειαι'τό άφηρημίνον ουσιαστικόν ;

Ό  Σ τάδη ς ί — Άφηρημόδα !
(Γεγονός)

’Εστάλη τοΰ Tkíqkoo 
*« *  .

Ό  ίιόόσχαλο; Ιρωτξ τόν ρικρόν Τάχην ·
— Εις ποιαν θρησκείαν ανήκει i  πατέρα; σου;
— Δίν ξίρω..-
— Μά χαλά, ποί πηγαίνει την Κυριαχή ;
— Στο ψάρεμα !

’Εστάλη ύπά τοΟ ’Ιππέα; τοΟ Θανάτο j
*

Ϋ *Ή  μητέρα' — Γιατί, Τοτό, δέν θέλει; νά
:w; σήμιρα σιή θεία σου ;

Ό  Τοτό!  '—Γιατί τής τελείωσε, μζμμά, τό
βά(ο μέ τό γλυχέ χαι τά χουλουράχια. Ά μ α
ξαναχάμη, πηγαίνω.

’Εστάλη iixb Ναπολέονιος Βοναπάρχον 
*  a *

Ή  Μαμμά '—Σήχυι, Μιμη, νά πάρη; το 
γιατρικό σου.

'Ó ΜΙμηΐ ’—Τώρα κοιμούμαι. Όταν ξη- 
πνήσω, έννοια σου, τό παίρνω.

Έβτ&λη ΰχό τής Κυπριακής Εύκλειας 
' *  *  ?

Ό  μιχρό; Τάχη;, που ιινε άρρωστος, σηχω- 
νεται χρυρά άπό τό χρεβδάτι χαί τριόγίΐ ΐνα 
γλυκό.

— Δέν ξέρεις, ότι «ϋτο πού έκαμες, ί'νεάμιρ- 
τία ; τόν μαλώνει ή μητε’ρα του.

—- “Οχι, άπαντα ό Τάχης'γιατί ό Χριστό; 
ειπε : ασθενή; καί οδοιπόρο; δέν έχει αμαρτία.

Έστώλη ύπό τοτϊ Άύανα-ον Βσναπςίρτσυ

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΠΗΤίΙΜΑΙΕίΙΙη
ΆΒ-ηνβι, 38 , όδός ΕδζίπΙδοο  

τήν 17ην Μαΐον 1916

ΔΙΑ νάποφεύγωνται δλαι «ιίταί α! άμφι.όο- 
λίαι χαί αΐ αμφισβητήσεις, Τονοκομζοίτη, 
έχω ώ; αρχήν νά μή θεωρώ ορθά; λύσεις παρά 
μόνον τάς συμφωνούσα; τελείως με τας δήμο- 
σιευομένας. Όσον διά τά παραδε-γματ* που 
μου φέρεις, σού παρατηρώ ότι ή διαφορά εΐ; 
άλλα εινι μικρά χαί. εις ώλλα μεγάλη. Ό  κρό
το; έξαφνα είμπορεί νά είνε ήχο; περισσότερον 

. χαί άπό τόν ρόμβον. Ό  βόμβος όμω; εινε ή 
όρΟή λόοις, διότι ομοιάζει περισσότερον μά τήν 
λεξι» κόμβος τού IIιροοόματο;.

Εύχολώτιρον εινε, Α αριασαϊχόν Ά γ καδάκ ι, 
νά ζωγραφίζγ,ς αστερίσκου;, παρά νά χά'-ης τοό; 
σταυρού; με χόχχινη μελάνη. Βεβαιω; Μ. σοί 
πώ «χότταξε τόν 'Οδηγόν*, διότι δεν είνε δυνα
τόν νά σου εξηγήσω έδώ δλον τόν μηχανισμόν 
τή; ανταλλαγή; Μ. Μυστικών. Ά ν  δεν έννοή; 
χαμμίαν λεπτομέρειαν, [«ίλιστκ, ’πΐ μου την νά 
σοό τήν εξηγήσω.

Ευχαριστώ διξ το ξεσπάθωμα, Νβαοε Φιλά- 
οοφε. Τά; ’Ασκήσει; δέν χρειάζεται νά τάς γρά- 
Ψ»|; εις ιδιαίτερον χαρτί, ούτε Οά πληρώσης 
τίποτε δταν 6ά τά; στείλη;, αφού είσαι συνδρο
μητή; μί ψευδώνυμον.

Τά Ιξή; μου γράφει τό “Ανθος τών Λει
μώνων : «Τό Σάββατον.μαςώμίλκσεν ό χ. χα- 
Οηγητής τών Ελληνικών περί Σοσιαλισμού. 
Έγο5, κατά τύχην, είχα μαζί μου τό φύλλον 
σου καί, δταν ετελείωσε, τού έδειξα τήν ’Επι
στολήν τού χ. Φαίδωνος. Το τί ϊγεινε τότε εις 
τήν τάξιν δεν πεοιγρίφεται ! Διότι οί περισ
σότεροι μαβητα! είνε συνδρομηταί ή άγορασταί 
σου. Ό  χ. καθηγητής ήνχγκάσΟη νά δικβάση 
0ίς τήν 'Επιστολήν, χαί με μεγάλην του σνγ- 
χίνησιν, διότι̂  ένδυμήθη τόν καλόν καιρόν πού 
καί αυτός ήτσ συνδρομητή; σου εί; τήν Σμύρ
νην... Είδα μάλιστα κ’ ίν ι  δάκρυ νά πίπτη άπό 
τα μάτια του...Κατόπιν μά; παρώτρυνε νά γίνω- 
μεν ολοι συνδρομηταί σου και μας ειπε ότι σάν 
χαί οίνα δέν υπάρχει κανένα άλλο περιοδιχά 
γιά τά ποιδιά».— Ευχαριστώ πάρα πολό τόν 
κ. Κιβηγητήν. Διά τό άλλο ποΰ μοΰ γράφει;, 
βιβαίω; τα πιιδιά οίίτε έγημερίδες πρέπει νά 
διαβάζουν, οίίτε γιά πολ’.τιχα νά σχοτίζωνται.

Καί βέβαια συνδρομητής μου [Ιά ητο 6 Γυμ- 
ναοιάρχη; σας, Κυπριακή Ε ύκλεια, άφοϋ σα; 
εβχλε νά παίξετε τήν «’Αντιγόνην» 5χι εις τό 
άρχαΐον, οίίτε εΐ; χαμμίαν σχολαστικήν, μετά- 
φρασιν, άλλ’ εις τήν ζωντανήν καί ώραίαν τού 
μαχαρίτου Κ. Μάνου. Σ έ  συγχαίρω διά τήν 
επιτυχίαν σου εί; τόν ρόλον τή; Ισμήνης. Χαι
ρετίσματα ε!; τόν μιχρόν αδελφόν σου, πού έ
καμε τόν όδηγόν τού γέροντο; Τειρεσίου.

Ό  " Β ροκ  τού 1913  άπαντα «τόν ΣκΧοβω- 
μένον Έ λληνα, 8τι αί έχΟίσει; δίν «ρέπει νά 
έχουν ώ; χύριον σχοπάν την γλώσσαν χαί δτι 
άν τά παιδιά του Δημοτικοί» καί τού 'Ελληνι
κού δέν χάνη νά ταφίνουν νά γράφουν δπω; Θέ
λουν, οί Γυμνασιόπαιδες όμως, καί μάλιστα 
τών τελευταίων τάξεων, έπρεπε νά έχουν περισ- 
σοτέραν ώ; πρός τήν γλώσσαν ελευθερίαν. ονΕ - 
πειτα— προσθέτει—χαί τά θέματα που δίδουν 
εί; τά; Ιχθίσεις, έπρεπε νά μήν εινε τόσο παι
δικά—γιά νά μήν πω ανόητα,— σάν τά στερεό
τυπα : Πώ; επεράσατε τό Πάσχα ; Π ώ; ε’ς τήν 
Εκδρομήν ; κτλ. αλλά λιγάκι πιό σοβαρά, ώστε 

νά συνιιθίζουν τό παιδί νά σκέπτεται, νά εκ- 
φράζη τήν ιδέαν του, νά φιλοαοφρ λιγάκι...»

Γεώ ργιε Α  . ευχαριστώ δια το νέον ξεσπά* 
βωυα καί διά τήν ίδρυοιν τοΰ Συλλόγου. Τά

ζηεηθεντχ έστάλησαν κ’ εχρεώθη δ λογαριασμό; 
σου. Διά τό ζήτημα τών έχθεσεων, δέν έχεις δί- 
ν.ηο. Οί φίλοι μου δέν εννοούν νά διδάξουν τοΰ; 
διδασκάλου; νων Λέγουν απλώς τήν γνώμην των 
2ιά κάτι πο3 τοό; ενδιαφέρει αμέσως, νομίζω δε 
δτι κάθε σχεπτόμενος άνθρωπος είμπορεΤ χαί πρέ
πει νά λέγη τήν γνώμην του. Άφίνω τι»ρχ, ότι 
πολλά·,,ι; οί προϊστάμενοι εξετάζουν τάς γνώμας 
τών υφισταμένων δια ζητήματα που του; ενδια
φέρουν—οί διδάσχαλοι π: γ\ τάς γνώμα; τών 
μαθητών—χαί κάποτε τά; λαμβάνουν υπ’ δψει.

ΙΙρό; τό παρόν, 'Ονειρώδης Ε λ λ ά ς ,  δέν ου 
Ινεχρίθη τίποτε.—  Αύτό πού λέγεις δια τόν 
μιγάλον ποιητήν, δεν έχει σχέσιν με τήν έπικρά- 
τησιν τοΰ Σοσιαλισμού. Καί ό μεγάλος ποιη
τής χαί ό κοινόι; άνθρωπο; ϊχουν τό ίδιον δι
καίωμα τροφής., Ινδυμαοίας καί κατοικίας. Ση
μείωσε δέ, ότι είς τήν σημερινή1; κοινωνίαν,' σσ- 
χνάτερα στερούνται αΰτά τάπαραίτητα οί μεγά
λοι ποιηταί παρά οί χοννοί δνθρο,ποι. Εξα
φνα ό ποιητής που αναφέρεις ϊζησε πάντοτε 
πτωχό;, μέ κόπον χαί άγω να. Ένω £λ1.ο·, κοι
νότατοι άνθρωποι, χαίρονται ολα τά καλά του 
κόσμου.

Ή  Χιών τον Μν.ιζανίον μοΰ γράφει : «Δέν 
μοό λέ; διατί δέν φαίνονται πλέον εί; τήν Σ .Σ .Σ , 
οίτι ή Φράουλα. ούτε ή Άνθιομέΐ'η Βαμβα- 
χ ιά ,  ούτε ή Φονλα ;  Καλά ί| άλλες, μά χαί ή 
Φράουλα, ποΰ τώρα ι ι«  η έποχή της ; . . .  Τή 
Ουαήθηχα, διότι άκριβώ; προ ολίγου μοΰ έφεραν 
φράουλες άπό τό δικό  μου  τόν χήπο. Τ ί νό
στιμες ποΰ ηταν !...·*

‘ί ΐρ ά ία ς  έετεστολας  μού 'έστειλαν αυτήν τήν 
έβδομάδα χαί οί ίςή; : Βοσκοπούλα τών ’’Αλ
πεων, Μ ανιατοπούλα, Δηξονριώτιχο Διαβο
λάκι, ‘Ατρόμητος ’Αννίβας, 'Αρχιζιζάνιον, 
Κ ύκνειον "Α ομ α , Ή ρω ΐς ΈλΙηνοηρύλα, 
Κ υπριακός Ά α τή ρ  χαί Χαρούμενη Καρδούλα. 
— Έξετίλεσα τάς παραγγελίας των καί τοίις ευ
χαριστώ διά τά χαλά των λόγια.

Α Ι Α  Τ Η Ν  Ζ .  Ζ .  Ζ .
Α ύ τή ν  τ ή ν  έβ δ ο μ ά δ α  έλ α β α  φά :
«'Ανέκδοτον τοί ΙΙραξιτέλους». — «Χιαχαί 

Σχέψει;».— Ή ώ ; τον πίνουν — « Ή  ΐξέτα- 
σι; τού Τόμμυ»,— «Τά πήλινα αγγεία τού 'Ιπ 
πότου'·—  ι ’Απάντησις οτίς ’Απορίες».— Παιδ- 
Πνεύματα χαί διάφορα διά τού; Έβδ. Διαγω
νισμού;.

Κ ρ ιτ ικ ή  τ ή ς  προηγουμέν-ης σ ελ ίδ ο ς  :—
Διά τήν μετάφρασιν τά ειπαμεν. — νΑόγούλα»- 
τίποτε το έκτακτον, έχτό;“σωςτών τελευταίων στί
χων.— «Παράδοξο; γνωριμία». ’Αρκετά εύμορ
φο καί μί κάποιαν πρωτοτυπίαν.— «Τί σκέπτο
μαι ». Πρέπει νά όμαλογήσωμεν, ίιι  ή φίλη μα; 
'Ελληνική Αίγλη σκέπτεται ¿ραία καί ίδιόο- 

ρυθικα. Της λείπει όμω; ακόμη ή ίχανότη; να- 
ποχρυσταλλώνη ώ ; γνωυιχά τά; ιδέα; της, Ή  
διατόπιοσις χωλαίνει ολίγον.— «Περασμένα», Ή  
μόνη του αρετή εινε ή συντομία. Καί τό ¿δη
μοσίευσα άχρι€ώ; διάνά ίδοϋν τί περιττόν πράγ
μα χζμνουν δσοι.έχτεϊνονται Γι; τέτοια θέματα. 
— « Ή  σημαδούρα τοΰ Παπα.» γνωστόν ανέκδο
τον τον λαού, νόστιμου. Μπορούσε νά ητο χαί. 
νοστιμώτερα γραμμένου. — .«’Απορίες». Έπι- 
τύχης μίμησι;. Τό Τραγούδι τής Λευτεριάς  
οέν εφεύρε τό ειδο; αύτό τών ■άλογρπαιγνίων» 
εχαμε όμω; μερικά ίδικά του. (ΈννοεΓται, δτι 
τό Τρνγελόπη είνε λάθο; τυπογραφικόν, άντί 
Ίροογέλόπη) .— Τά παιδιχά Πνεύματα .καλού- 
τοιχα..

Ε ΓΚ ΡΙΣ ΕΙΣ  ΨΕΥΔΩΝΥΜ ΩΝ
ΙΟίτδένψβυδώνυμον θγκοίνεται ή άνανεοδτω, 

8ν δεν συνοθβύεται ίιπό τοδ δικαιώματος όρ. 1. 
Τί* έγχρινΟμβνα ή Λνανεούμενα ίσχύουν μέχρι τής 
30 Νοεμβρίου 1916. Όοα συνοδέΟόνται από Α α
νήκουν είς δγόρια, καί όσα άπό π. είς Κορίτσια.

Ν έα  ψ ευ δ ώ ν υ μ α  :  'Ανεμώνη τής Κ έρ
κυρας, χ. Ατρόμητο; Σόοφραζέττα, χ. Ε λ 
ληνική ϊ'υχή, α. (ΓΑ Σ, "Εν&ιάί .’Ελευθ.). Φί
λεργοι, χ. (ΤΟ)._ . . . .
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Μ ΙΚ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ ΙΚ Α
N u tg à  Μ β τ ι κ ά  επ ι& υ μ ο ν ν  »ανταλ

λ ά ξ ο υ ν  * ό Adv Κ ιχώτης{0) ρε Τέλλαν Ά 
γραν, Ρβζεντά, "Ενα Χ ιιατάκι, “Ε*6οξσν 
Κνανάλευκον, — ή Βοακοπούλα των "Αλπεονν 
(0) (»5 Γ ν ά ειο ιιά κ ι, "Η οωα τον S J, 'Ωραίο- 
πα&ή. — ή ‘Ë Ιλάς τοί Βετιζίλου  (0) μέ 'Η 
ρω ικήν " Υδραν,- Αντοκράτειραν t ον Βυζαν- 
ι Ιου, ■ 'Ένδοξον Γαλλίαν, ΆμαουνίΗαν “Αρ- 
τεμιν, K atotn àx t τών Ψαρών, Αόξαν τών 
Ψ ιρώ ν .—τύ. ’Εγγλεζάκι (0) μέ Μικρόν Τζό
κεϊ’, Βασίλειον τον Βονλγαροκτόνον, Σ ιενη- 
μαχιοιιάκ ι.— ί> Έ κποιρθη  ιή ς  τής Έ πτα'άφ ου  
(0) μέ ϊάλλο#* "Αγρα,ν, Βαλκανικήν Σ νμ -  
μαχίαν, ’ Ανΰισμένην Βαμβακι&ν, Ή ροίίκήν  
" Υδραν, Ε λλάδα  τον Κωνσταντίνου.

‘H  Α ιάπ λ α α ις  άα π τάζετά ιταυ ί  φίλου; τη; : 
Έ νΐτικσν  Λέοντα (εστειλα* ) Ναχολΐοντα 
Βοναπάρτην (στεΓλέ τ«  να ϊίώ ' όέν εχει; άνάγ- 
χη νά ρωτήση; χανένα'*) Αντοκράτειραν τοΰ 
Βυζαντίου (ri «tus τ *  Ευοημα ’Επιμονή? τό 
λέγει ö ‘Οδηγό; ε’ι; τό\ίλο; τοΰΔ' Κεφαλαίου*) 
Στενημαχιωτάκι (δυστυχώς όχι, χανένα* ιδέας 
χαλά; έό(5 x’ έχεϊ, à/là ή Ιχτελεσι;' άσχημη* 
üttuiî όμως πάρω καμμιά ΐδέχ*) Μεσοηνιακήν 
Ά κ τ ψ  (χαίρω διά την επιστροφήν τοΰ φίλου 
του*—εννοώ τήν επιστροφήν τον εί; τον χαλόν 
δρόμον' χαί εις τάς δύο ερωτήσεις w j απαντώ 
ναί*) Πρόμαχον τής Έ ίενάερύας  (ελαβα, ευ
χαριστώ. εστειλ«') "Υμνον της ‘Ελευθερίας 
¡έλαβα ευχαριστώ* ναί» είμπορεί χανεί; νΐ λαμ· 

’βάνη μέρος χαί «Ιςτοά; δύο' Διαγωνισμούς συγ- 
χοο’νως· εάν δά έχη νά λύση χαί μεριχΐ; Ά ·  
3X4)9» ;  ίδιχάς του, δέν σημαίνει* χάΊί τετράδι- 
ον Μ. Μυστιχών εΐνι διά τά; άπαντηοεις ενός 
μόνου προσώπου' 8έν ξεύρω δμω;, Sv Ινόησ* 
την ερώτησίν σου*) Μ αραθωνομάχον (πώ; ; ό 
λογαριασμό; στόλλεται ’ τακτικά') Νικόλαον ΤΙ. 
Χ ρυα. (χαίρω· πολύ διά τήν γνωριμίαν' γρίφε 
μου“) "Ενα Σομιονιόπιουλο (έλαβα, ευχαριστώ*) 
Δοξασμένοι' Ρήνον  (γΓ αυτό Οά χάμω λόγο 
στό προσεχές*) Βασίλισσαν τών ' Λ νθέον  (Ιχει 
χαλώ,*) Μ ουρμονρισμα τών Φύλλων (ίλήφΟη* 
εινε» άλλά 3έν έχει ψευδώνυμον*) ΚαΧΧίοτρατον 
Ν . Π .  (δέν έχει; δίκην* αυτή ή γλωσσά εινε 
πολύ απλή καί άρκετά ώραια* xa: εινε ή πιο 
σηνειΟισμένη* ετσι γράφουν οί περισσότεροι* ένα 
χρϊμα δημοτιχή; καί «ιβαριυούσης*) Μίμην Β .  
νίαρί., Τιάρχον, Εγγλεζάκι, κτλ. κτλ.

Ε!ς δαας  ¿πιστολά; ελαβα μετά τήν Ιβην 
Μαίβυ, όάπαντόσοι «ι; τό προσίχέ,*.

ΠΝΕΪΜΑ ϊ Γκ α ΓΑΣΚΗΣΕΙΣ
Σ υ ν έχ ε ια  roS ΙΒ Θ ο ν Δ ιαγ ω ν ιαμ οϋ  Λύαεα>ν 

Α π ρ ί λ ι ο ν — Ιο ύ λ ιον
At λύσβις γίνονται δβχται μέχ,βι τής 

10ης Ίο ύ λ ίο ο . ’Αλλά καί πεοαν τής 
πβοθβσμίας τατλχης, Ιφ ’ δβον δέν θά 
ϊχουν άκόμη δημοσιευθή.

3 0 9 .  Λ εξ ίγ ρ ιφ ο ς
Μίαν πόλιν τή; Ρωσσία;
Μ’ άχρωτήμιον ένώνω 
Κ’ ένα ζώοιν εΰδύς νέον,
Τρυφερόν σιοΰ φανερώνω.

Έσπάλΐ) 4»δ τοΰ Ταπέφφαίβυ
3 1 0 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  

Ι ό  πρώτον μου θαυμαστικόν,
Θεό; Αιγύπτιος τό δεύτερόν μου 
Κ* Ιυα βυμιτερασματιχόν 
Σύνδεσμον βλέπεtt *ς το σύνολόν μου.

Εστάλη ύ*όί της Αύτσνδμου ‘Ηπείρου
3 1 1 , Σ τ ο  ιχ ειόγρ ιφ ας  

Ά ν  Θελήσο», για άστεΓο,
' Κίπα μόνο νά τοϊ βγάλω,

Θάπορησης δίχοι; άλλα.
Γιατί τότε ·τό 9ηρίο 
Θενά φυγή · άπό μπρό;
Κ ’ ενα πράγμα που το τρώ;
Στό τραπέζι σου δά βάλω.

-Εστάλη άπό τά ©αλασσσποδίι τοΰ  Στάλου ι

3 1 2 .  Α ίν ιγ μ α  
Είμαι πόλις ίλλη χώρα 
Κι* άλλη πό/.ι; πιό xovrá 
>Ü τό ήμισύ μου τώρα 
Μαγειρεύεις φαγητά.

Ε σ τ ά λ η  ύπίι το ΰ  Ά λ ιέ ω ς  τώ ν Μ αβναβιτών

3 1 3 . Ζ ή τα  
-|—(- +  Η—ή -j- =  ϊΐστιμό; τής ΜαχεδονΙας.
*  *  *  '  +  *  =  Ποταμό; τή; Γερμανία;.
* » * + * * _ _  Μέρο; τοϊ άνδου;. 
* * + * “ *  =  Πόλις τήί MaxäSovij;.
*  +  ’ * * *  =  ’Οροσειρά τη; 'Αμερική;

-4—I—]—)—(—(- =  “Ήπειρος.
Ή  διαγώνιο; νήσος τού Αιγαίου.

Ε σ τ ά λ η  ύπ ό  το δ  Bo^eCou Σ έλαος 
8 1 4 — 8 1 8 . Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α  

Τή ανταλλαγή Ινάς γοαμματο; έκίστη; των 
κίτωδι λέξεων, δι* ένό; άλλου, πάντοτε τοΰ αύ- 
τοΰ, νά σχηματισδοϋν, δνευ άναγοαμματισμοί, 
ίλλαι τόσαι λέξεις *

Τόκος, φόβος, 'Ιούλιος, ρήμα, αριος.
’Ε στά λη  ύπ ο  τ ή ς  Ρεμβ ώ δους Σ ελ ή ν η ς  ' 
3 1 9 .  Κ ρ υ π το γ ρ α φ ικ ό ν

123Ι4δ6δ.7δ8 =  Είδο; επιστήμονο;.
21348 =  Μέρος του σώματος.
31246138 =  Βασιλεύς τής Σπάρτης.
4548 —τ Φαινόμενου μετεωρολογικόν.
5671 —  Βκσίλισσα.
6ί2δ8 , =  Π'ηνόν.
7Ô2758 =π Έπίδετον.·
813121 =  "Ερημο;.

’Εστάλη ·&πό τοΰ Αισθήματος τής Πατρίδας 
8 2 0 .  UoiMÍXt) ‘Α κ ρ ο ο τ ιχ ϊς  

Τό πρώτον γράμμα τη; πρώτης τών κάτωθι 
ζητουμένων λέξεων, τό δεύτερον τής δευτέοα;, 
ιό τρίτον τή; τρίτης, χ*ί οΰτω καθεξής, απο
τελούν Ρωμκίον Αότοκρίτορα.

) ,  Γαλαχτερόν. 2 , ‘Ομοιάζει μέ δάλασσαν. 
3, ’Οργανικόν, άλλ’ δχι ζώον. 4, Νήσος τοΰ 
Αιγαίου. 5, Υιός τοΰ Πριάμου.

’Ε στά λη  ύ * ό  τ ή ς  Λ α τρ ευ τή ς Κυανολεύκου
3 2 1 .  Φ οινη εντόλιπον
μ - χλδν - ον· φρ - τ ι  · νξν

’Ε στά λη  ΰ « 5  Μ αρίκας Κ ροαζιέ 
3 2 2 .  Γ ρ ίφ ο ς

h Η h II h
Π μ ή νέο ¡j αδ h  11 

αυλός ους ψύλλο; I , h  h  h
οφείλω -¡- φ h h  h

h  h  li
h h 

h  h  h  h  h 
Εστάλη ύ * ό  τής Κάκιας

τών Πνενμ. 'Ασκήσεων τον φνλ. 10.

111-. Άργσστόλιον (Άργος, τό, Λυών.) — 
112. Σοφία-Σόφια.— 113. Ά ή ρ -Ή ρ α .—
114. Τό κάρδοννο. —1 1 5 -1 1 6 . \. "Οποιοςδέν 
έχει πεπόνι. 2 . "Οταν δέν τήν άφίνουν.— 117- 
121. Διά τοδ Β : κ ίβ ος . 'Ιώ β , βέλος, βάρος,t 
β ία .— 122. ΣΟΛΩΝ (Σύρος, ΠΟσειδων, ΜεΛ- 
πομένη, MivCltaupo;, ΜύρωΝ.)—123. Ό  βρε- 
μένος τη ^?»χή δέν τή φοδαται.— 124. Οι 
Ιάπωνες εινε γενναίοι (Οί η άπό νες - 1 ναι 

γ - εν ε ι.)

Μ ί Κ Ρ ^ Ι ^ Γ Γ Ε Α Ι Τ Α Ι  "
-------------------- 1 Ι ζ " - 1 2 6  ) - ------------------

Τώ Σω μοι 9είω Κ . Καοατζή καί τοίς φί- 
λοις μου Κ. Στυλούδϋ χαι Κ . Μπαλαγιάννη

εύχομαι έπί τή έορτϊ των ετη πολλ*.
B a r  a y . Σ .  Κ α ρ α ν τ ζ ή ς .  
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Τ όοκα , δέχομαι ευχαρίστως αλληλογραφίαν, 
ευχαριστούσα θερμώς. ΔιείΑυνσί; μου εινε : 

Δνίδα Ναδιίραν Άραδαντινοΰ, Ά οχάναις  Κ ρ ή 
τη ς .— Ω ρ α ίο ι Γ α λ ά τ ε ια .

-------------------- [ I C — 125 J-------------------
ΣΥΛΛΟΓΟΣ “ΕΝΒΣΙΣ— ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ»

Υπιυδυμίζομεν τήν ίνωσιν τών δύο Συλλόγων. 
Άρχερεσίαι: Γεν .^Αρχηγό; : ‘Ελληνική ¡Ρογί,.

ΤΜ Η Μ Α  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ω Ν  
Π ρ ό εδ ρ ο ς: Γιγαντομάχος "Ελλην. ‘Ανιι- 

π ρ ό εδ ρ ο ;: ^ ΐμ α ιο / ίομ / ΐίχη  Κ υανόλευκο;, Γεν. 
Γ  ραμματεδ; : Τ ρ ο π α ιο Ε χ ο ς Ε λ λ ά ς .  Ε ’ιδ. Γοαμ- 
ματευ ; : Πανελλήνιος “Ενωοις. Τ α μ / α ς;  Ίωίν. 
Π α π α γγέλου. Σ ύμδουλοι ·. Βονλγαροφάγος Εν- 
ζωνος, Λ. Ν . Σ α ν τά μ α ;.

ΤΜ Η Μ Α  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ρ ΙΩ Ν  
ΙΙρόεδρ..* Κ υπριακή  ’Α κτή, Άντιπρ : ’Αγνή 

Τσολακίδον. Γραμματ: Νιόβη Φιλαλήθους" 
Ταμία; : Νεφέλη Χριστοφόρου* Σύμδοιιλ : Μι
κρή Κ νπριοπονλα, "Ελλη Τσολαχτδου,

_ Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α  Α Μ Μ Ο Χ Ω Σ Τ Ο Υ  
Προ’εδ ρ ο ;Ά λ λά ς τοϋ Μέλλοντος, Άντιαρ: 

Δαφνοστεφής Κυανόλευκος. Γραμμ: 'έϊροιΐς 
ζοΰ Ζαλλόγγον: Ταμία;: Αύγούστ* Πιερίδου* 
Σύμβουλος : Π άθος τής Κ ύπρου.

ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ 
Έ ν  Λευκωσία : Μίκη; Γεωργιάόη,** Λεμισώι 

εάνθο; Λυσιοότης' Πάφο» : Τελέσιλλα* Κνρη- 
νιία : Κωνβτ. Σταυρίδης* ‘Ιδάκη : Ν ίος "Ελ
λη ν' Μεσσήνη : Βαρκούλα τοΰ ΠαμίσΐΛ' 
Χίω : Πρόμαχος τής Έ π Ία λ ό φ ο ν  ΆΟήναις: 
Βασίλειος i  βουλγαροκτάνος· Τριπόίαι : Γέ· 
ρος τοΰ Μορηά' Χαλχίδι ; Χ αντάκι ϊής 
Χαλκίδας' Πάτραι; : Στέφ. Άσβεστα;.

Ζητούνται δραστήριοι αντιπρόσωποι χαί σχη
ματισμοί πχραρτημάτων. Συνδρ. προπ) ηοωιέχ 
δρ. 1,25 καθ' εξαμηνίαν, Διεύδυνϊΐς: Τμήμι 
συνδρομητώ,' Ιίωνστ, Σ . Κτωρίδης, Λάρνακα 
(Κύπρου). Τμήμα Συνόοοιιητριών ι Ευγένιέ 
Γεωργιάδου, Λάρνακα.

ΟΙ ΛΤΤΑΙ
ΤΩΝ ΕΒΔΟΜΑΔΜίΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ 

οα ιον  a i  λύ σ εις , α δ ια κ ρ ίτ ω ς  φυλλαδίου, 
ελή φ & η ααν  ασ ιό  1 1 —1 7  Μ α ΐου .

Α Θ Η Ν Ω Ν : Άνδ®. I. Π α π π ά ς, Ιω ά ν ν α  6 
M nájv/i, A . I .  Χ ρ ισ ιίπ ο υ λ ο ς , ’Α σπασία Α . Π ν 
λαρινοΰ, ’Α ΰ . Γ ο υ λ ιά ς, Α . Γ εω ρ γ ίεβ ιτς , Φράσ» 
θεο & ω ρ ίίο υ , Ί ο « - ία  Κ οανηνοΰ, Π οιήνρια Σσ· 
πφώ, Μ . Α . Λ αμπ® ινός, Ε ΰ θ . Σ . Μαντζαγριω- 
τά « η ς , Π . I* Χαρ&α/ϊέλλος, *Ά λ εϊ.

α Λ Η Κ Ο Ν Τ Ο Υ Ζ ΙΟ Υ ,ι Α . Σ . Κωνσταντόπουλος.
Α Μ Α Λ 1Α Α Ο Σ: "Ε ν α ς  χω ρίς ύπογοαωδν.
Α Μ Φ ΙΣ Σ Η Σ  : A . Α. Π απαθηιιι,τρίου.
Α Ρ Γ Ο Σ Τ Ο Λ ΙΟ Υ ! Ά ρ χ ιζιζά ν ιο ν , A. I .  Μ ε«· 

%*ς·
• Β Ο Λ Ο Υ  ι A . Ξ . Κ αφουράχης.

Ε Ρ Μ Ο Υ ΓΓ Ο Λ Ε Ω Σ ι Μόσχα Δ . Δ α κΰντε, Άναίς 
Χ ρ . Β ιτ ό λ η .

Ζ Α Κ Υ Ν Θ Ο Υ  ι Γ .  Γ .  Π α τούνης, P .  Α. Χςή- 
σ το υ , A . Α . Χ ρ ή σ το υ , Σ ι .  Γ .  Μπαγδατάπουλος 
Ά λ .  Γ .  Μπαγδατόττουλος.

ΙΩ Α Ν Ν ΙΝ Ο Ν  ι I .  Ν . Λ έβης.
Κ Ε Ρ Κ Υ Ρ Α Σ : Δ ήμητρα 1. Σ ου έρεφ , Πηνελό

πη Α . ΤσσνχιΑ , Δ ήμ η τρα  Ν . Λ ευ θερ ιώ του , Μα
ρία  Μ οντσβνίγου, -Ν- Σ π ετσ έρ η , Α . Πουλημένου, 
’Ε λ π ίς  Φ . Π ουλημένου , I .  Π ουλημένος.

Κ Υ Π Α Ρ ΙΣ Σ ΙΑ Σ : H . I .  Οεο5ι»ρόπουλος.
Λ Α Υ Ρ Ε ίΟ Υ  :  Κ ατίνα  Α . Γ χ ίν η , A . .M a m á - 

ρ η ς , ’Α ντω νία  Σ- Β α υτσινά , IT. X .  Καψοχέφα- 
ψάλος, Ν . Φ . Ρ σ υ β ιν έτη ς, Γ .  Μ. Καστριώτης.

Λ ΙΓ Ο Υ Δ ΙΣ Τ Η Σ  ; X .  Π . Κ ο κχέβ η ς, Β .  9. 
Μ π ουρνέλης, Φ . Κ . Τ ζα νή ς,

Μ Ε Σ Ο Λ Ο Γ Γ ΙΟ Υ  ; Β . Χ α τξιόλος.
Μ Υ Τ ΙΛ Η Ν Η Σ  ¡ ’Ε λ π ινίκ η  Π . Ταπανλή.
Ν Α Υ Π Λ ΙΟ Υ  ι Κ . Κ . Κ ο ντόπ ουλος, E .  1 . Π*· 

π αδόπουλος, Ε .  Κ , ΖαρόχωΟτάς,
Π Α Τ Ρ Ω Ν : Ν ά ρχισσοςςΠ . Η . Εΐμοριρόπουλός, 

I .  Τριανταφ υλλής.
Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ  S Α  Γ .  Μαμουνάς-, Μ αρία Ν. Δρό

σο ν , Γ ;  Ν . Δ ρόσος, Ά ν α σ το σ ία  Γ .  Μαμουνά, Γ. 
θ .  Π ανάγος, X .  Σ . Τ  σάλας, Σ . Λ ; Συμεών, Κ. 
Π . Κ α ιρ εζέϊη ς ,. S .  Η.. Σ ουκα ράς, - A. X .  Καρα- 
φ ΰλλης. I .  Ν ; Π άυλάκης, Έ μ μ .  ‘Μ .  Κωνσταν
τίν ο υ , Ι ω . Π αρ. Π αυλάκης,

Π Ο Ρ Τ - Σ Α · Γ Τ :  Βασίλισσα x5W Ά ν θέσ ν , 
’A y a » ία  I .  Ν έγρη, ‘Ε λ έ ν η  I .  Ν έγρο.

Π Ρ Ε Β Ε Ζ Η Σ  ι Π απάκι.
χ ΙΟ Υ  '. Ε ΰ θα λ ία  Δ . Μ παμπάλου^

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε ΙΑ
"Ο λω ν  τώ ν  άνω τέρω  t i  όνόμάτα έτέθησσν 

εΰς τ ή ν  κληρω τίδα  κ α ί έχλη ρώ θησα ν οί έξής 
τ ρ ε ίς . Ρ Ο Β Ε Ρ Τ Ο Σ  Α . Χ Ρ Η Σ Τ Ο Υ  έν  Ζακόνθο, 
K Á T IN A  Α . Γ Κ ΙΝ Η  έν  Λ α υοείω , καί ΙΩΑΝ
Ν Η Σ  Τ Ρ ΙΑ Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Η Σ  έν Π άτρ αις οί δότοΐοι 
ένβγράφησαν διά  τ ρ ε ις  μή να ς drei 1η ς ’Ιουνίου.

Τ ύποις  ΑΔΕΛΦΩΝ Μ ΠΔΑΖΟ  Υ Δ Α Σ Ε —ΕθριπίΑ ον 8  Ά & ήναι.


